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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS
(EU) 2024/... RENDELETE

(2024. 4prilis 11.)

az 1227/2011/EU és az (EU) 2019/942 rendeletnek
a nagykereskedelmi energiapiacon az Unié piaci manipulacidoval szembeni

védelmének javitasa tekintetében torténé modositasarol

(EGT-vonatkozasu szoveg)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Europai Unié mikddésérdl szolo szerzodésre €s kiilondsen annak 194. cikke (2)

bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,

a jogalkotasi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valéo megkiildését kovetden,
tekintettel az Eurdpai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag véleményére!,

a Régiok Bizottsagaval folytatott konzultaciot kdvetden,

rendes jogalkotasi eljaras keretében?,

1 HL C 293.,2023.8.18., 138. o.
Az Eurdpai Parlament 2024. februar 29-1 allaspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették
ko6zz¢é) és a Tanacs 2024. marcius 18-i hatarozata.
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mivel:

(1

Ahhoz, hogy a bels6 villamosenergia- és gadzpiacokon nyilt és tisztességes versenyt
lehessen folytatni, valamint egyenld versenyfeltételeket lehessen biztositani a piaci
szereplok szamara, biztositani kell a nagykereskedelmi energiapiacok integritasat €s
atlathatosagat. Az 1227/2011/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet? atfogé keretet hoz
1étre az emlitett célkitiizés elérése érdekében. A nyilvanossag altal a jol miikodo
nagykereskedelmi energiapiacok irant tanusitott bizalom erdsitése €s az Unionak a piaci
visszaéléssel szembeni eredményes védelme érdekében modositani kell az 1227/2011/EU
rendeletet azzal a céllal, hogy tovabbra is biztositani lehessen az atlathatosagot és ndvelni
lehessen a nyomonkdovetési kapacitdsokat, hozzajarulva ezaltal az energiaarak
stabilizalasdhoz és a fogyasztovédelemhez, valamint hogy hatékonyabba lehessen tenni a
hatarokon atnyul6 potencidlis piaci visszaélések kivizsgéalasat és a kapcsolodo
jogérvényesitési intézkedéseket, és ily médon orvosolni lehessen a jelenlegi keretben

azonositott hidnyossagokat.

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1227/2011/EU rendelete (2011. oktober 25.) a
nagykereskedelmi energiapiacok integritasarol és atlathatosagarol (HL L 326.,2011.12.8.,
1.0.).
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A nagykereskedelmi energiapiacokon forgalmazott pénziigyi eszk6zok, koztiik az
energiapiaci szdrmaztatott termékek jelentdsége egyre nagyobb. A pénziigyi piacok és a
nagykereskedelmi energiapiacok k6zotti kapcsolat egyre szorosabba valasa kovetkeztében
az 1227/2011/EU rendeletet jobban 6ssze kell hangolni az Uni6 pénziigyi piacokra
vonatkozo jogszabalyaival, példaul az 596/2014/EU eurodpai parlamenti és tanécsi
rendelettel?, tobbek kozott a piaci manipulacio és a bennfentes informacié fogalmanak
meghatarozasa tekintetében. Ezért médositani kell a piaci manipulacié 1227/2011/EU
rendelet szerinti fogalommeghatarozasat annak érdekében, hogy az 6sszhangban legyen az
596/2014/EU rendelet 12. cikkével. E célbdl a piaci manipulacionak az 1227/2011/EU
rendelet szerinti fogalommeghatarozasat igy kell mddositani, hogy a
fogalommeghatarozas magaban foglalja az olyan iigyletben vald részvételt vagy az olyan
vételi vagy eladasi megbizas adasat, modositasat vagy visszavonasat, valamint a
nagykereskedelmi energiatermékekkel kapcsolatos barmely egyéb olyan magatartést,
amely ténylegesen vagy valdszintisithetéen hamis vagy félrevezetd jelzéseket ad a
nagykereskedelmi energiatermékek kinalata, kereslete vagy ara tekintetében; amelynek
utjan egy személy vagy tobb, egymassal egylittmitkddve fellépd személy ténylegesen vagy
valdsziniisithetden mesterséges szinten rogziti egy vagy tobb nagykereskedelmi
energiatermék arat; vagy amely olyan fiktiv eszkoznek vagy a megtévesztés vagy
félrevezetés egyéb olyan formajanak az alkalmazasaval jar egyiitt, amely ténylegesen vagy
valosziniisithetden hamis vagy félrevezetd jelzéseket ad a nagykereskedelmi
energiatermékek kindlata, kereslete vagy éra tekintetében. E tekintetben az 596/2014/EU
rendelettel vald 6sszehangolés céljabol a nagykereskedelmi energiatermékekkel
kapcsolatos barmely egyéb magatartés kifejezésnek magéban kell foglalnia — nem
kizarolagos jelleggel — az olyan gyakorlatokat, mint példaul a megbizashalmozas, a vetités

vagy a kezddlokes.

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 596/2014/EU rendelete (2014. aprilis 16.) a piaci
visszaélésekrdl (piaci visszaélésekrdl szolo rendelet), valamint a 2003/6/EK europai
parlamenti €s tanacsi iranyelv és a 2003/124/EK, a 2003/125/EK ¢és a 2004/72/EK bizottsagi
iranyelv hatalyon kiviil helyezésérél (HL L 173.,2014.6.12., 1. 0.).
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A bennfentes informaci6 fogalménak meghatarozasat szintén modositani kell annak
érdekében, hogy az 6sszhangban legyen az 596/2014/EU rendelettel. Kiilondsen,
amennyiben a bennfentes informacié szakaszokban végbemend folyamatra vonatkozik, a
folyamat egyes szakaszai épp ugy bennfentes informacionak mindsiilhetnek, mint a
folyamat egésze. Egy elhuz6do folyamat valamely koztes 1épése nmagéban is tekinthetd
adott koriilmények olyan egyiittesének vagy egy adott olyan eseménynek, amely fennall,
illetve amelynek bekovetkezte vagy eldfordulasa realisnak tekinthetd az adott idopontban
fennallo tényezok atfogd értékelése alapjan. Mindazonaltal ez nem értelmezendo ugy, hogy
a koriilmények adott egylittese vagy az adott esemény altal az érintett nagykereskedelmi
energiatermékek arfolyamara gyakorolt hatés jelentdségét figyelembe kell venni. Egy
elhuzodo folyamat valamely koztes 1épése akkor tekintendd bennfentes informacionak, ha
onmagaban megfelel az e rendeletben a bennfentes informéciora vonatkozoan

megallapitott kritériumoknak.

Ez a rendelet nem érinti a 648/2012/EU eurdpai parlamenti és tancsi rendeletet®, az
596/2014/EU és a 600/2014/EU°® eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletet, valamint a
2014/65/EU europai parlamenti és tanacsi iranyelvet’, sem pedig az unids versenyjognak

az e rendelet hatélya ala tartozé gyakorlatokra val6 alkalmazasat.

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 648/2012/EU rendelete (2012. julius 4.) a t6zsdén kiviili
szarmaztatott ligyletekrdl, a kozponti szerz0do felekrdl és a kereskedési adattarakrol (HL L
201.,2012.7.27., 1. 0.).

Az Eurodpai Parlament és a Tanacs 600/2014/EU rendelete (2014. méjus 15.) a pénziigyi
eszk6zok piacairdl és a 648/2012/EU rendelet modositasarol (HL L 173.,2014.6.12., 84. o.).
Az Europai Parlament és a Tanacs 2014/65/EU iranyelve (2014. majus 15.) a pénziigyi
eszk6zok piacairdl, valamint a 2002/92/EK iranyelv és a 2011/61/EU iranyelv mddositasarol
(HL L 173.,2014.6.12., 349. 0.).
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A nemzeti szabalyozo hatdsagok ¢és a tagallamok hataskorrel rendelkezd pénziigyi
hatdsagai kozotti informaciomegosztas mind a nagykereskedelmi energiapiacok, mind a
pénziigyi piacok vonatkozasaban kézponti eleme az egyiittmikodésnek és e rendelet
esetleges megsértése felderitésének. Az illetékes hatosagok kozott az 596/2014/EU
rendelet alapjan nemzeti szinten folytatott informéciocsere fényében kotelezni kell a
nemzeti szabalyozo6 hatdsagokat arra, hogy az altaluk kapott relevans informacidkat osszak
meg a tagallamok hataskorrel rendelkez6 pénziigyi hatosagaival és a nemzeti

versenyhatosagokkal.

Az Energiaszabélyozok Egyiittmiikodési Ugyndksége (a tovabbiakban: az Ugyndkség)
szamara lehet6vé kell tenni, hogy amennyiben az Ugynokséggel megosztott informaciok
kereskedelmi vagy biztonsagi szempontbol nem, illetve mar nem érzékenyek, hozzaférhetd
modon a piaci szerepldk és a szélesebb nyilvanossag rendelkezésére bocsédssa dket a
nagykereskedelmi energiapiaci ismeretek gyarapitasa érdekében. Ennek magéaban kell
foglalnia azt a lehetéséget, hogy az Ugyndkség — a nagykereskedelmi energiapiacok
atlathatosaganak javitasa céljabol az alkalmazand6 adatvédelmi jognak megfelelve —
Osszesitett informacidkat tegyen kozz¢ a szervezett kereskedési helyekre, a bennfentes
informaciok kozzétételére szolgald platformokra (a tovabbiakban: kozzétételi platform) és
a nyilvantartasba vett jelentési mechanizmusokra (a tovabbiakban: RRM-ek) vonatkozodan,

feltéve, hogy ez nem torzitja a versenyt az €rintett energiapiacokon.
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(7 Az Ugyndkség szamara lehetévé kell tenni, hogy amennyiben az Ugyndkséggel megosztott
informdciok iizleti szempontbdl nem, illetve mar nem érzékenyek, az iizleti szempontbol
nem érzékeny kereskedési adatbazisat a nagykereskedelmi energiapiaci ismeretek
gyarapitasa érdekében tudomanyos célra rendelkezésre bocséssa, eleget téve a titoktartasi
kovetelményeknek. Ennek célja, hogy segitsen megerdsiteni a nagykereskedelmi
energiapiacok iranti bizalmat, és 0sztonozze a nagykereskedelmi energiapiacok
miikodésével kapcsolatos ismereteink boviilését. Az Ugyndkségnek szabalyokat kell
kidolgoznia és kozreadnia arrdl, hogy tudomanyos ¢€s atlathatosagi célbol hogyan

szandékozik méltanyos és atlathatd mdodon nyilvanossagra hozni az informéaciokat.

(8) Az unio6s nagykereskedelmi energiapiac piaci atlathatosaganak tovabbi fokozasa és a kozos
unio6s energetikai adatstratégiahoz valé hozzajarulas érdekében az Ugyndkségnek az unids
nagykereskedelmi energiapiacrdl szol6 informacidkat tartalmazé digitalis informacios
referenciakdzpontot (a tovabbiakban: a referenciakdzpont) kell 1étrehoznia és fenntartania.
Az Ugyndkségnek felhasznalobarat modon részlegesen kozzé kell tennie az e rendelet
alapjan gyiijtott informéciokat, beleértve a tézsdén kiviili nagykereskedelmi
energiaszerzddésekre, az energiavasarlasi megallapodéasokra €s a kiilonbozeti
szerzddésekre vonatkozd informaciokat. A referenciakdzpont révén kozzétett adatoknak e

rendelet és az alkalmazand6 adatvédelmi jog hatalya ala kell tartozniuk.
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Azokat a szervezett kereskedési helyeket, amelyek a 2014/65/EU iranyelv 4. cikke (1)
bekezdésének 15. pontjdban meghatarozottak szerint pénziigyi eszkdznek mindsiild
nagykereskedelmi energiatermékek kereskedelmével kapcsolatos tevékenységeket

végeznek, az emlitett iranyelv kovetelményeinek megfeleléen engedélyezni kell.

A kereskedési technologia hasznélata az elmult évtizedben jelentds fejlédésen ment
keresztiil, és a nagykereskedelmi energiapiacokon is egyre elterjedtebbé valt. Szamos piaci
szerepl6 alkalmaz algoritmikus kereskedést és nagy sebességli algoritmikus technikakat,
minimalis emberi beavatkozassal vagy emberi beavatkozas nélkiil. Az 1227/2011/EU
rendelet alkalmazasi korét ki kell terjeszteni az emlitett gyakorlatokbol eredd kockazatok

kezelésére.

Az 1227/2011/EU rendelet szerinti jelentéstételi kotelezettségek teljesitése €s az
Ugynokséghez beérkezé adatok megfelelé mindsége rendkiviil fontos ahhoz, hogy az
emlitett rendelet céljanak elérése érdekében biztositani lehessen az esetleges jogsértések
hatékony nyomon kdvetését és felderitését. A kereskedési adatok mindségével,
formatumaval, megbizhatosagaval és koltségével kapcsolatos kovetkezetlenségek negativ
hatassal vannak az 4tlathatosagra, a fogyasztovédelemre és a piaci hatékonysagra. Ahhoz,
hogy az Ugyndkség hatékonyan el tudja l4tni feladatait és funkcioit, alapvetd fontossagu,

hogy a rendelkezésére bocsatott informaciok pontosak €s hianytalanok legyenek.
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(12)

(13)

Az Ugynokség nagykereskedelmi energiapiaci nyomon kdvetési tevékenységének javitdsa
¢s a teljesebb kori adatgytijtés érdekében sziikség van a jelenlegi jelentéstételi rendszer
tovabbfejlesztésére. Az adatgyiijtés hianyossagainak kikiiszobdlése érdekében a gyljtott
adatok korét ki kell terjeszteni az 6sszekapcsolt piacokra, az uj kiegyenlito piacokra, a
kiegyenlit6 piacokra vonatkozo szerzddésekre, a felosztott atviteli kapacitasokra és az
Unidban potencialisan leszallithato termékekre. A szervezett kereskedési helyeket
kotelezni kell arra, hogy az Ugyndkség rendelkezésére bocsassak az ajanlati konyvhoz
kapcsolodo adatokat, vagy kérésre az Ugynokség szamara késedelem nélkiil hozzaférést
biztositsanak az ajanlati konyvhoz. Az ajanlatikdnyv-szolgaltatokat célszerti egyuttal
olyan, foglalkozasszertien ligyleteket kotd személyekként is kijeldlni, akiknek, illetve
amelyeknek nyomon kell kdvetniiik és be kell jelenteniiik e rendelet feltételezett

megsértéseit.

A piaci szerepldk jelentéstételi kotelezettségét minimalizalni kell a sziikséges informéciok
vagy informacidrészek, amennyiben lehetséges, meglévo forrasokbol torténd beszerzése
révén. A piaci szereplok nem tudjak konnyen rogziteni a szervezett kereskedési helyek
adatait vagy nem tudnak ezen adatokrol kdnnyen jelentést késziteni. A szervezett
kereskedési helyek adatait ezért az érintett szervezett kereskedési helyeknek vagy a

neviikben eljaré harmadik feleknek kell az Ugynokség rendelkezésére bocsataniuk.
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(14) Az e rendelet keretében végzett minden személyesadat-kezelést — igy példaul a személyes
adatoknak az érintett nemzeti hatosagok kozotti cseréjét és tovabbitasat, valamint a
nemzeti szabalyozo hatdsagok altali jelentéstételt — az (EU) 2016/679 eurdpai parlamenti
és tanacsi rendeletteld, az Ugyndkség altali minden informdacidcserét és -tovabbitast pedig

az (EU) 2018/1725 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelettel® 6sszhangban kell végezni.

Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/679 rendelete (2016. aprilis 27.) a természetes
személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében torténd védelmérdl és az ilyen
adatok szabad aramlasardl, valamint a 95/46/EK iranyelv hatalyon kiviil helyezésérdl
(altalanos adatvédelmi rendelet) (HL L 119.,2016.5.4., 1. 0.).

? Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2018/1725 rendelete (2018. oktober 23.) a
természetes személyeknek a személyes adatok unids intézmények, szervek, hivatalok és
tigynokségek altali kezelése tekintetében vald védelmérdl és az ilyen adatok szabad
aramlasarol, valamint a 45/2001/EK rendelet és az 1247/2002/EK hatarozat hatalyon kiviil
helyezésérdl (HL L 295., 2018.11.21., 39. o.).
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(15)

A bennfentes informaciok kozzétételére szolgald platformoknak (a tovabbiakban:
kozzétételi platformok) fontos szerepet kell jatszaniuk a bennfentes informaciok hatékony
kozzétételében. Az informaciok konnyen hozzaférhetové tétele és az atlathatosag fokozasa
érdekében kotelezdveé kell tenni a bennfentes informaciok kozzétételét az e célra
létrehozott kdzzétételi platformokon. A piaci szereplok csak ennek kiegészitéseként
hasznalhatnak a tovabbiakban mas csatornakat — tobbek kozott a piaci szerepldk honlapjait
— a bennfentes informaciok kozzétételére. A kozzétételi platformok iranti bizalom
biztositasa érdekében rendelkezni kell e rendelet alapjan torténd engedélyezésiikrol és
nyilvantartasba vételiikkrol. A kozzétételi platformoknak — igy tobbek kozott az
1348/2014/EU bizottsagi végrehajtasi rendelet!® 11. cikke alapjan nyilvantartasba
vetteknek is — meg kell felelniiik az engedélyezési kovetelményeknek és az adatvédelmi
jognak. Az Ugyndkségnek hataskorrel kell rendelkeznie arra, hogy — az (EU) 2019/942
eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet!! 14. cikkének (6), (7) és (8) bekezdésében emlitett
eljarasi biztositékok tiszteletben tartdsa mellett — bizonyos esetekben visszavonhassa
ezeket az engedélyeket. Az engedély visszavondsa nem akadalyozhat meg egy szervezetet
abban, hogy a kozzétételi platformként valdé mitkodést célzé 1j engedély iranti kérelmet
nyujtson be az Ugynokséghez. Az Ugynokség altal az 1348/2014/EU végrehajtasi rendelet
alapjan nyilvantartésba vett és az Ugyndkség altal vezetett, a kdzzétételi platformok
jegyzékeében szerepld kozzétételi platformok mindaddig folytathatjak miikodésiiket, amig
az Ugynokség e rendelet alapjan meg nem hozza az engedélyezésrol sz6l6 hatarozatat. A
kozzétételi platformoknak rendelkezniiik kell olyan mechanizmusokkal, amelyek révén
gyorsan ¢és hatékonyan ellendrizhetdk a bennfentes informaciokrol szol6 jelentések. Az
ilyen mechanizmusok kidolgozasaba a kozzétételi platformok piaci résztvevoket is

bevonhatnak.

10

11

A Bizottsag 1348/2014/EU végrehajtasi rendelete (2014. december 17.) a nagykereskedelmi
energiapiacok integritasarol és atlathatosagarol szolo 1227/2011/EU eurodpai parlamenti és
tanacsi rendelet 8. cikke (2) és (6) bekezdésének végrehajtasara iranyuld adatszolgaltatasrol
(HL L 363.,2014.12.18., 121. 0.).

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2019/942 rendelete (2019. junius 5.) az
Energiaszabalyozok Eurdpai Unids Egyiittmitkodési Ugynokségének l1étrehozasarol (HL L
158.,2019.6.14., 22. 0.).
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Az Ugyndkség szamara torténé adatszolgéltatas egyszertisitése és hatékonyabba tétele
érdekében az informéciokat nyilvantartasba vett jelentési mechanizmusokon keresztiil kell
rendelkezésre bocsatani, és az Ugyndkségnek e rendelet alapjan engedélyeznie kell e
mechanizmusok mitkodését. A nyilvantartasba vett jelentési mechanizmusoknak — igy
tobbek kozott az 1348/2014/EU végrehajtasi rendelet 11. cikke alapjan nyilvantartasba
vetteknek is — meg kell felelniiik az engedélyezési kdvetelményeknek és az adatvédelmi
jognak. Az Ugyndkségnek nyilvantartast kell vezetnie az altala engedélyezett
nyilvantartasba vett jelentési mechanizmusokrol. Az Ugyndkségnek hataskorrel kell
rendelkeznie arra, hogy — az (EU) 2019/942 rendelet 14. cikkének (6), (7) és (8)
bekezdésében emlitett eljarasi biztositékok tiszteletben tartdsa mellett — bizonyos
esetekben visszavonhassa ezeket az engedélyeket. Az engedély visszavonasa nem
akadalyozhat meg egy szervezetet abban, hogy nyilvantartasba vett jelentési
mechanizmusként valé mikddést célzo uj engedély iranti kérelmet nyujtson be az
Ugynokséghez. Az Ugynokség altal az 1348/2014/EU végrehajtasi rendelet alapjan
nyilvéantartasba vett és az Ugyndkség altal vezetett, a nyilvantartisba vett jelentési
mechanizmusok jegyzékében szerepld, nyilvantartasba vett jelentési mechanizmusok
mindaddig folytathatjak miikodésiiket, amig az Ugyndkség e rendelet alapjan meg nem
hozza az engedélyezésrdl sz616 hatarozatat. A nyilvantartasba vett jelentési
mechanizmusoknak rendelkeznitik kell olyan mechanizmusokkal, amelyek révén
hatékonyan ellendrizhetdk az tligyletjelentések. Az ilyen mechanizmusok kidolgozasaba a

nyilvantartasba vett jelentési mechanizmusok piaci résztvevoket is bevonhatnak.

A bennfentes informaciokon alapul6 kereskedés potencidlis eseteinek felderitését szolgalo
nyomon kovetés megkonnyitése érdekében a bennfentes informaciok gylijtését ossze kell

hangolni a kereskedési adatok szolgaltatasanak jelenlegi folyamataival.
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(18) A foglalkozasszertien tigyleteket kotd vagy végrehajto személyeknek be kell jelenteniiik a
bennfentes kereskedelem és a piaci manipulacié tekintetében az 1227/2011/EU rendeletet
sértd gyanus tigyleteket, és az ilyen jogsértésekkel szembeni fellépés lehetdségének
megerdsitése érdekében be kell jelenteniiik a gyanis megbizasokat ¢és a bennfentes
informaciok kozzétételére vonatkozo kotelezettség potencialis megsértését is. A kdzvetlen
elektronikus hozzaférést biztositd szolgaltatokat és az ajanlatikonyv-szolgaltatokat

foglalkozasszertien iigyleteket kot személyeknek kell tekinteni.

(19) Az (EU) 2015/1222 bizottsagi rendelet!? lehetdvé teszi harmadik orszagok részvételét az
uniods egységes masnapi €s napon beliili piac-0sszekapcsolasban a villamosenergia-
agazatban. Mivel a piacosszekapcsolas-iizemeltetok egy meghatarozott algoritmust
hasznalnak a vételi és az eladasi ajanlatok optimalis megfeleltetésére, el6fordulhat, hogy az
unids egységes masnapi €s napon beliili piac-6sszekapcsoldsban részt vevd harmadik
orszagban kiadott megbizasok nyoméan olyan szerz6dés keriil megkotésre, amely alapjan a
villamosenergia-ellatas Union beliili leszallitassal valosul meg. A nagykereskedelmi
energiatermék e rendelet szerinti fogalommeghatarozasat ki kell terjeszteni azokra az unids
egységes masnapi €s napon beliili piac-Osszekapcsolasban részt vevd harmadik

orszagokban kiadott olyan megbizasokra, amelyek Union beliili atadast eredményezhetnek.

12 A Bizottsag (EU) 2015/1222 rendelete (2015. julius 24.) a kapacitasfelosztasra €s a sziik
keresztmetszetek kezelésére vonatkozé irdnymutatas létrehozasarol (HL L 197., 2015.7.25.,
24.0.).
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(20)

Az Unioba irdnyuld cseppfolyositott foldgaz- (LNG) szallitasok aranak pontos, objektiv és
megbizhaté értékelése érdekében az Ugynokségnek dssze kell gytijtenie a napi LNG-
arértékelés ¢és az LNG-referenciaérték megallapitasahoz sziikséges 0sszes LNG-piaci
adatot. Az LNG-arértékelést és az LNG-referenciaértéket az Unioba irdnyulé LNG-
szallitasokkal kapcsolatos tigyletek dsszességének alapjan kell megéllapitani. Az
Ugynokséget fel kell hatalmazni arra, hogy a relevans piaci adatokat az Unidba iranyuld
LNG-szallitasban részt vevo valamennyi szerepl6tdl bekérje, amelyeknek az LNG-piacra
vonatkozdan rendelkezésére allo valamennyi adatot a valds idohoz olyan kozel kell
bejelenteniiik az Ugyndkségnek, amennyire csak technikailag lehetséges, vagy az iigylet
megkotését vagy az ligylet megkotésére irdnyuld vételi vagy eladasi ajanlat kozzétételét
kovetden. Az Ugynodkség altal készitett LNG-arértékelésnek a legteljesebb adatkészleten
kell alapulnia, beleértve az ligyleti arakat, valamint az Unidba iranyulé LNG-szallitdsokra
vonatkozo6 vételi és eladasi ajanlati arakat. Az emlitett objektiv LNG-arértékelésnek,
valamint a mas piaci referenciaarakhoz képest megallapitott kiilonbozetnek az LNG-
referenciaérték formajaban valo napi kozzététele megnyitja az utat ahhoz, hogy azt a piaci
szereplOk onkéntes alapon alkalmazzak szerzddéseikben és iigyleteikben referenciadrként.
Megallapitasat kovetden az LNG-arértékelés és az LNG-referenciaérték referencia-
kamatlabként is szolgalhat az LNG aranak vagy az LNG-ar és mas gazarak kozotti

arkiilonbségnek a fedezésére hasznalt szdrmaztatott ligyletek esetében.
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21)

(22)

A feladatok ¢és a feleldsségi korok atruhazasa hatékony eszkoz lehet a feladatok
megkettdzésének visszaszoritasa és az egylittmiikodés eldmozditasa tekintetében, és ezen
atruhdzasnak a piaci szereplokre nehezedo6 terhek csokkentésére iranyul. Ezért egyértelmi
jogalapot kell biztositani az ilyen atruhazashoz. Lehetdséget kell biztositani a nemzeti
szabalyozd hatésagoknak arra, hogy feladatokat és feleldsségi koroket ruhdzzanak at egy
masik nemzeti szabalyozo hatésagra vagy az Ugynokségre a megbizottak eldzetes
hozzajarulasaval. Lehetové kell tenni a nemzeti szabalyozé hatésagok szamara konkrét
feltételek bevezetését, valamint az emlitett atruhazas hatalyanak a hatarokon atnyulo
tevékenységeket folytatd piaci szerepldk vagy csoportok hatékony feliigyeletéhez
sziikséges mértékre vald korlatozasat. Annak az elvnek kell érvényesiilnie, hogy a

hataskort az adott tigyben legmegfeleldbb helyzetben 1év6 hatosagra kell ruhdzni.

A nemzeti szabalyozo6 hatosagok és az Ugyndkség feladatainak ellatasara vonatkozo
szabalyoknak biztositaniuk kell az 9sszeférhetetlenség lehetd legnagyobb mértéki

elkeriilését.
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(23)

Egységes és erdsebb keretre van szilikség annak érdekében, hogy megeldzhetd legyen a
tagallamokban a piaci manipuléci6 és az 1227/2011/EU rendelet mas modon torténd
megsértése. Annak biztositasa érdekében, hogy a tagallamokban kovetkezetesen
alkalmazzak az 1227/2011/EU rendelet megsértése miatti kozigazgatasi birsagokat, az
emlitett rendeletet modositani kell, hogy abban szerepeljen azon kdzigazgatési birsagok és
egyeb kozigazgatasi intézkedések listdja, amelyeknek a nemzeti szabalyozé hatdsagok
rendelkezésére kell allniuk, valamint az emlitett kdzigazgatasi birsagok mértékének
meghatarozasat célzé kritériumok listdja. Lehetévé kell tenni kiilondsen azt, hogy a
valamely konkrét esetben megallapitand6 kozigazgatasi birsag tényleges 0sszege elérje az
e rendeletben el6irt maximalis mértéket. Ez a rendelet ugyanakkor nem korlatozza a
tagallamok azon lehetdségét, hogy eseti alapon alacsonyabb kozigazgatasi birsagot
iranyozzanak eld. Az 1227/2011/EU rendelet megsértése esetén alkalmazando
szankcioknak aranyosaknak, hatékonyaknak és visszatartd erejiicknek kell lennitik,
valamint tiikroznitik kell a jogsértések tipusat, figyelembe véve a ne bis in idem elvét. A
kozigazgatési birsdgok alkalmazésa és kozzététele soran tiszteletben kell tartani az Eurdpai
Unid Alapjogi Chartajaban (a tovabbiakban: a Charta) rogzitett alapvetd jogokat. A
kozigazgatasi birsagok és egyéb kozigazgatasi intézkedések a hatékony jogérvényesitési
rendszer kiegészit6 elemei. A nagykereskedelmi energiapiacok harmonizalt feliigyeletéhez
elengedhetetlen, hogy kovetkezetes megkdzelités érvényesiiljon a nemzeti szabalyozo
hatosagok korében. Feladataik megfeleld ellatasa érdekében a nemzeti szabalyozé

hatosagokat megfeleld eréforrasokkal sziikséges ellatni.
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(24)

(25)

(26)

Amennyiben az Unioban lakohellyel nem rendelkezd vagy nem letelepedett piaci szerepld
aktiv az Unioban, unids képviselot kell kijelolnie. A képviseldt a piaci szerepld altal adott
irasbeli meghatalmazassal kell kifejezetten kijelolni és felhatalmazni arra, hogy a piaci
szerepld nevében eljarjon. Lehetdvé kell tenni, hogy a nemzeti szabalyoz6 hatosagok vagy
az Ugynokség az e rendeletben megallapitott kotelezettségekkel dsszefiiggésben

megkeressék a képviselot.

Az 1227/2011/EU rendelet hatalya ala tartozo tevékenységek feliigyelete és a veliik
kapcsolatos jogérvényesités eddig a tagallamok felel0sségi korébe tartozott. A piaci
visszaélésnek mindsiild magatartasformak egyre inkabb hatarokon atnyulé jellegtiek, és
gyakran szamos tagallamot érintenek. A hatdrokon atnytlé piaci visszaélési tigyekkel
szembeni jogérvényesitési intézkedések joghatosagi kihivast jelenthetnek azon nemzeti
szabalyozo6 hatosdg meghatdrozasaval kapcsolatban, amely a legmegfeleldbb helyzetben

van az adott vizsgalat elvégzésére.

A t6bb kiilonbozo, hatarokon atnyuld elemet és a harmadik orszagokban letelepedett piaci
szereplOket is érintd piaci visszaélési ligyek szintén kiilondsen nagy kihivast jelentenek a
jogérvényesités szempontjabol. A jelenlegi feliigyeleti keretrendszer nem felel meg a piaci
integracié elérni kivant szintjének. Kezelni kell azt a problémat, hogy nincs olyan
mechanizmus, amely biztositana a lehetd legjobb feliigyeleti hatarozatok meghozatalat a
hatarokon atnyulo tigyekben, amelyek esetében a nemzeti szabalyozo6 hatosagok és az
Ugynokség kdzos fellépése jelenleg bonyolult megoldasokat igényel, és a feliigyeleti
rendszerek széttagoltak. Sziikség van egy hatékony és eredményes feliigyeleti és vizsgalati
rendszer létrehozasara az emlitett tipusu piaci visszaélési ligyek tekintetében, mivel ezeket

unids szintll sajatossadgaik miatt nem lehet kizarolag tagallami fellépéssel kezelni.
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(27)

(28)

Az 1227/2011/EU rendelet megsértésének hatarokon atnyal6é dimenzidval rendelkezd
eseteit unios szinten egységes eljaras keretében kell kivizsgéalni. Ezenfeliil az ilyen
vizsgalatok az Unio szintjén jobban elvégezhetok, mivel hatasuk egy adott tagallam
tertiletén talra terjed ki. A hatdrokon atnyulé ligyek osszetettsége, valamint annak
szlikségessége, hogy elegend6 forrasok alljanak rendelkezésre az ilyen tigyek kezeléséhez,
elengedhetetlenné teszi az Ugyndkség bevonasat, kiilondsen az integraltabb
nagykereskedelmi energiapiacokon. Az 1227/2011/EU rendelet hatalybalépése ota az
Ugyndkség jelentds tapasztalatokra tett szert az uniés nagykereskedelmi energiapiacok
integritdsanak ¢€s atlathatésaganak biztositasat célzd, az e piacokkal kapcsolatos megfeleld
adatok figyelemmel kisérése és gytijtése terén. Az Ugynokséget fel kell hatalmazni arra,
hogy e tapasztalatokra timaszkodva — tobbek kozott az Ugynokségen beliil kijeldlt
fiiggetlen vizsgalobiztos révén — vizsgalatokat végezzen az 1227/2011/EU rendelet
megsértése elleni kiizdelem érdekében. Az Ugyndkségnek ezeket a vizsgalatokat a nemzeti
szabalyozo6 hatosagokkal és mas érintett hatésagokkal egyiittmiikodve kell elvégeznie, az
emlitett hatosagok jogérvényesitési tevékenységeinek tdmogatasa és kiegészitése céljabol,
figyelemmel a ne bis in idem elvére. Ezenfeliil az Ugynokség altal végzett vizsgalatokkal
Osszefiiggésben rendelkezni kell arrdl is, hogy sziikség esetén az érintett nemzeti
szabalyozo hatdsagok miikddjenek egyiitt egymassal az Ugynokség tamogatasaban.
Hataskoreinek gyakorlasa soran az Ugynokség — amennyiben sziikséges — elsdbbséget

biztosithat a legjelentdsebb hatarokon atnyul6 hatassal jaro iigyeknek.

A réruhazott 4 — kiilonosen a hatarokon atnyulé tigyekben a fokozott vizsgalati
hataskorokkel kapcesolatos — kotelezettségek teljesitése érdekében az Ugyndkségnek

megfeleld eréforrasokkal kell rendelkeznie, ideértve a szilikséges személyzetet is.
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(29) Annak megallapitasdhoz, hogy egy ligy hatarokon atnyulé dimenzioval rendelkezik-e, az
egyik o6 kritérium a nagykereskedelmi energiatermékek bizonyos szamu tagallamban
torténo leszallitasat érinti. Technikai okokbdl azonban vannak olyan esetek, amikor a
nagykereskedelmi energiatermékek leszallitasanak foldrajzi helye nem azonosithato.
Példaul, ha a nagykereskedelmi energiatermékek leszallitasara ténylegesen vagy
feltételezhetéen olyan ajanlattételi 6vezetben kertil sor, amely legalabb két tagallam
tertiletét vagy teriiletének egy részét foglalja magaban a napon beliili és a masnapi
nagykereskedelmi villamosenergia-piacokon, az adott 6vezeten beliili pontos leszallitasi
hely nem hatérozhaté meg. Ugyanez vonatkozik a nagykereskedelmi energiatermékek
legalabb két tagallam teriiletét vagy teriiletének egy részét magaban foglald
egyensulytartasi zondkban torténd leszallitdsokra is. Annak biztositdsa érdekében, hogy az
Ugynokség a kizarolag nemzeti dimenzidval rendelkezd esetek helyett a valoban hatarokon
atnyulo tigyekben jarjon el, a legalabb két tagallam teriiletét magaban foglald ajanlattételi
Ovezeten vagy egyensulytartasi zonan beliili nagykereskedelmi energiatermékek
leszallitasat egyetlen tagallamban torténd leszallitasnak kell tekinteni. Helyénval6 azonban,
hogy az érintett nemzeti szabalyoz6 hatdésagoknak tovabbra is jogaban alljon, hogy kérjék
az Ugynokség részvételét az e rendelet szerint hatarokon atnyalé dimenzidt tartalmazé
iigyekben, valamint, hogy e hatésagok ¢lhessenek az e rendelet szerinti kifogasolasi

jogukkal.
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(30)

€2))

Az Ugyndkséget fel kell hatalmazni arra, hogy helyszini vizsgélatok végzése,
nyilatkozatok felvétele, valamint a vizsgalat ala vont személyekhez egyszerii kéréssel vagy
egy hatarozat alapjan intézett informaciokérések utjan elvégezzen minden sziikséges
vizsgalatot, amennyiben az 1227/2011/EU rendelet feltételezett megsértése egyértelmiien
hatarokon atnyul6 dimenzioval bir. A helyszini vizsgélatok hatékonysdganak megdrzése
érdekében fel kell hatalmazni az Ugynokség tisztviseldit és az Ugynokség éltal helyszini
vizsgalat elvégzésére felhatalmazott vagy kijelolt személyeket arra, hogy beléphessenek
azon lizleti helységekbe, ahol lizleti nyilvantartasokat vezethetnek, valamint a vizsgalat
altal érintett vallalkozasok igazgatoinak, vezetd beosztasu alkalmazottainak és személyzete
egyéb tagjainak a maganhelyiségeibe. Ugyanakkor maganhelyiségekben folytatott barmely
vizsgalat a helyszini vizsgalatok sordn csak az Ugynokség indokolassal ellatott hatarozata

¢s valamely nemzeti igazsagiigyi hatdsag eldzetes engedélye alapjan torténhet.

A helyszini vizsgalatok elvégzése és a vizsgalat alatt allo személyekhez intézett
informaciokérések kiadasa kapcsan az Ugyndkségnek szorosan és aktivan egyiitt kell
miikddnie az érintett nemzeti szabalyoz6 hatdésagokkal, ezeknek pedig a sziikséges
mértékben segitséget kell nytijtaniuk az Ugynokségnek, tobbek kozott azon esetekben,
amikor valamely személy megtagadja a helyszini vizsgalatnak val6 alavetését vagy a kért
informaciok megadasat. Ezenkiviil helyszini vizsgélat esetén fel kell hatalmazni az
Ugynokség tisztviseldit és az Ugyndkség altal a helyszini vizsgalat elvégzésére
felhatalmazott vagy kijelolt személyeket arra, hogy a helyszini vizsgéalathoz sziikséges
iddtartamra zar ala vegyék az lizleti helyiségeket. Kellden indokolt esetek kivételével a zar
ala vétel 72 6ranal tovabb nem tarthat6 fenn. Ezenfeliil a helyszini vizsgalatot végzo
tisztviseloket fel kell hatalmazni arra, hogy a helyszini vizsgalat targyaval és céljaval

Osszefiiggd barmilyen relevans informéciot igényelhessenek.
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(32)

(33)

Az Ugynokséget fel kell hatalmazni arra, hogy kényszerité birsdgokat szabjon ki a
hatarokon atnyul6 vizsgalatokkal 0sszefiiggésben elfogadott, a helyszini ellendrzésekre és
informaciokérésekre vonatkozo hatarozatainak valdo megfelelés biztositasa érdekében. Nem
helyénvald felhatalmazni azonban az Ugynokséget arra, hogy birsagokat vessen ki. Az
Ugynokség altal kiszabott kényszerité birsagoknak aranyosaknak, hatékonyaknak és
visszatarto erejlicknek kell lennitik, és biztositaniuk kell a hatarokon atnyul6 vizsgalatok
hatékonysagat. Fontos teljes mértékben tiszteletben tartani az Ugynokség vizsgalatainak
alavetett személyek szamara biztositando eljarasi biztositékokat és e személyek alapvetd
jogait. Az Ugynokség minden fellépésének aranyosnak kell lennie, és biztositania kell a
jogszert eljarast és a személy védelemhez vald jogat. Biztositani kell a vizsgélat ala vont
személyek altal benyujtott informéciok bizalmas kezelését, és az ilyen informaciok
megosztasat az alkalmazandé unids adatvédelmi szabalyokkal dsszhangban kell

végrehajtani.

Az Ugyndkségnek minden vizsgélat lezarultakor olyan vizsgalati jelentést kell készitenie,
amely tartalmazza az Ugyndkség altal tett megéllapitdsokat és az e megéllapitasok alapjul
szolgalo Osszes bizonyitékot. A vizsgalati jelentést be kell nyujtani az érintett tagallam
nemzeti szabalyoz6 hatdsagainak, amelyeknek — a jogsértés megallapitasara vonatkozé
kizarolagos hataskoriik sérelme nélkiil — e rendeletnek és a nemzeti jognak megfelelden
meg kell tennilik minden sziikséges jogérvényesitd intézkedést, tobbek kozott — adott
esetben — birsag kiszabasat is. A nemzeti szabalyoz6 hatdosdgoknak minden t6liik telhet6t
meg kell tenniiik az Ugynokség vizsgalati jelentései megfelelé nyomon kdvetésének

biztositasa érdekében.
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(34) Az Ugynokségnek rendszeresen tajékoztatnia kell az Eurdpai Parlamentet és a Tanacsot a
hatérokon atnyulo vizsgalatokkal kapcsolatos tevékenységeirdl. E célbol az Ugynokségnek
rendszeresen be kell nyljtania vizsgalati jelentéseinek dsszefoglaléit az Eurdpai
Parlamentnek és a Tanacsnak. Ezeket az sszefoglalokat 0sszesitett és anonimizalt
formaban kell benyujtani, és bizalmasan kell kezelni, tekintettel tobbek kdzott arra, hogy
az 1049/2001/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelettel'? §sszhangban védeni kell az

adott, hatarokon atnyulé vizsgalatok céljat.

(35) Az Ugyndkség altal e rendelet alapjan elfogadott hatdrozatoknak az Eurdpai Unié Birosaga
altali feltilvizsgélat hatalya ala kell tartozniuk, beleértve azokat a hatarozatokat is,
amelyekben az Ugynokség kényszeritd birsagot szabott ki. E rendelet nem érinti a nemzeti
birdsagok azon hatdskorét, hogy feliilvizsgaljak az e rendelet alapjan az illetékes nemzeti
hatésagok altal hozott hatdrozatokat, példaul az Ugynokség altal végzett helyszini
vizsgalatok keretében a nemzeti igazsagiigyi hatdsagok altal kiadott engedélyeket vagy a
nemzeti szabalyok szerinti, a kényszeritd birsagok végrehajtasa tekintetében felmeriil6

szabalytalansagokra vonatkozé bejelentéseket.

(36) Ez a rendelet tiszteletben tartja a Charta altal elismert alapvetd jogokat és elveket —
kiilondsen a személyes adatok védelméhez valod jogot, a vallalkozas szabadsagat, a
hatékony jogorvoslathoz €s a tisztességes targyalashoz valo jogot, valamint a kétszeres
eljaras ala vonas és kétszeres blintetés tilalmat —, tovabba e rendeletet az emlitett jogokkal

¢s elvekkel 6sszhangban kell értelmezni és alkalmazni.

13 Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1049/2001/EK rendelete (2001. méajus 30.) az Eur6pai
Parlament, a Tanacs €s a Bizottsdg dokumentumaihoz val6 nyilvanos hozzaférésrol
(HL L 145.,2001.5.31., 43. 0.).
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(37)

Az e rendelet hatékonysaganak biztositdsdhoz sziikséges részletek meghatarozésa
érdekében a Bizottsagot fel kell hatalmazni arra, hogy az Europai Uni6é miikodésérdl sz61o
szerzOdés 290. cikkének megfelelden jogi aktusokat fogadjon el, hogy mddositsa e
rendeletet, kiigazitva az e rendeletben eldirt esetekben a vonatkozé
fogalommeghatarozasokat a pénziigyi szolgaltatasokra és az energiara vonatkozo6 egyéb
relevans unios joggal vald 6sszhang biztositasa érdekében, valamint naprakésszé téve az
emlitett fogalommeghatarozasokat azzal az egyediili céllal, hogy azok figyelembe vegyék
a nagykereskedelmi energiapiacok jovobeli alakulasat, tovabba hogy kiegészitse ezt a
rendeletet, meghatarozva, hogy a kozzétételi platformoknak €s az RRM-eknek milyen
modon kell eleget tenniiik vonatkozo kotelezettségeiknek, meghatarozva az engedély
visszavondsat szolgalod eljarasra és a zokkendmentes helyettesités folyamatara vonatkozé
részleteket és a vonatkozo6 eljarasi biztositékokat, valamint a nemzeti sajatossagokra
figyelemmel als6 kiiszobértékeket meghatarozva azon események azonositasara
vonatkozoan, amelyek nyilvanossagra hozatala valdsziniisithetden jelentds hatast
gyakorolna a nagykereskedelmi energiatermékek arara. Az ilyen kiiszobértékek
meghatarozasakor a Bizottsdgnak mérlegelnie kell a pénziigyi szolgéltatasokra és az
energiara vonatkozé egyéb relevans unios joggal vald 6sszhang biztositasat. Kiilonosen
fontos, hogy a Bizottsag az el6készitd munkaja soran megfeleld konzultacidkat folytasson,
tobbek kozott szakértdi szinten is, €s hogy e konzultacidkra a jogalkotds mindségének
javitasarol szo0lo, 2016. aprilis 13-1 intézménykozi megéllapodasban! megallapitott
elvekkel 6sszhangban keriiljon sor. Igy kiilonosen a felhatalmazason alapulé jogi aktusok
elékeészitésében vald egyenld részvétel biztositasa érdekében az Eurdpai Parlament és a
Tanacs a tagallamok szakértéivel egyidejiileg kap kézhez minden dokumentumot, és
szakértdik rendszeresen részt vehetnek a Bizottsag felhatalmazason alapulo jogi aktusok

elokészitésével foglalkozo szakértdi csoportjainak tilésein.

14

HLL 123.,2016.5.12,, 1. o.
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(38) E rendelet végrehajtasa egységes feltételeinek biztositasa érdekében a Bizottsagra
végrehajtasi hataskoroket kell ruhazni. Ezeket a végrehajtasi hataskoroket a 182/2011/EU

eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletnek!® megfeleléen kell gyakorolni.

(39) Mivel e rendelet céljat, nevezetesen a nagykereskedelmi energiapiacon folytatott piaci
manipulacidval szemben az Unid szdmara biztositott védelem javitasat a tagallamok nem
tudjak kielégitéen megvaldsitani, az Uni6 szintjén azonban e cél jobban megvaldsithato, az
Unio6 intézkedéseket hozhat a szubszidiaritdsnak az Eurdpai Uniordl sz616 szerzodés
5. cikkében foglalt elvével 6sszhangban. Az aranyossagnak az emlitett cikkben foglalt
elvével 6sszhangban ez a rendelet nem 1€pi tul az emlitett cél eléréséhez sziikséges

meértéket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

15 Az Europai Parlament és a Tanacs 182/2011/EU rendelete (2011. februar 16.) a Bizottsag
végrehajtasi hataskoreinek gyakorldsara vonatkozé tagallami ellendrzési mechanizmusok
szabalyainak és altalanos elveinek megallapitasar6l (HL L 55.,2011.2.28., 13. 0.).
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1. cikk
Az 1227/2011/EU rendelet modositasai

Az 1227/2011/EU rendelet a kovetkezoképpen mddosul:

1. A 713/2009/EK ¢és a 714/2009/EK rendeletre, valamint a 2003/6/EK iranyelvre torténd

hivatkozasok a kovetkezoképpen modosulnak:

a)

b)

d)

a 16. cikk (6) bekezdésében ,,a 713/2009/EK rendelet 15. cikke (1) bekezdésének”
hivatkozas helyébe ,,az (EU) 2019/942 rendelet 22. cikke (5) bekezdésének™

hivatkozas 1ép;

a 2. cikk 1. pontja masodik albekezdése a) alpontjaban, a 4. cikk (5) és (6)
bekezdésében, a 6. cikk (2) bekezdésének d) pontjaban €s a 8. cikk (6) bekezdésének
masodik albekezdésében ,,a 714/2009/EK rendelet” hivatkozasok helyébe ,,az (EU)
2019/943 rendelet” hivatkozasok 1épnek;

az 1. cikk (3) bekezdésének elsé albekezdésében és a 16. cikk (2) bekezdésének
masodik albekezdésében ,,a 2003/6/EK iranyelv 9. cikkének™ hivatkozasok helyébe
,»azZ 596/2014/EU rendelet 2. cikkének” hivatkozasok 1épnek;

a 2. cikk 9. pontjaban ,,a 2003/6/EK iranyelv 11. cikkében” hivatkozas helyébe ,,az
596/2014/EU rendelet 22. cikkében™ hivatkozas 1ép;

a 16. cikk (3) bekezdésének b) pontjaban ,,a 2003/6/EK iranyelv” és ,,az emlitett
iranyelv 9. cikkének™ hivatkozasok helyébe ,,az 596/2014/EU rendelet” €s ,,az

emlitett rendelet 2. cikkének” hivatkozéasok 1épnek.
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2.

Az 1. cikk a kovetkezoképpen modosul:

a)

a (2) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1€p:

»(2) Ez arendelet a nagykereskedelmi energiatermékekkel folytatott kereskedésre

alkalmazandé. Ez a rendelet nem érinti a 648/2012/EU", az 596/2014/EU*"és a
600/2014/EU™" eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletnek, valamint a
2014/65/EU eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelvnek™ " a 2014/65/EU
iranyelv 4. cikke (1) bekezdésének 15. pontjaban meghatarozott pénziigyi
eszkozokkel folytatott tevékenységek tekintetében torténd alkalmazasat és az
unids versenyjognak az e rendelet hatalya alé tartozé magatartasformakra valo

alkalmazasat.

*%

L

Az Europai Parlament és a Tanacs 648/2012/EU rendelete (2012. julius 4.) a
tézsdén kiviili szarmaztatott ligyletekrdl, a kozponti szerz6do felekrol és a
kereskedési adattarakrol (HL L 201.,2012.7.27., 1. 0.).

Az Europai Parlament és a Tanacs 596/2014/EU rendelete (2014. aprilis 16.) a
piaci visszaélésekrol (piaci visszaélésekrdl szol6 rendelet), valamint a
2003/6/EK eurdpai parlamenti €s tanacsi iranyelv és a 2003/124/EK, a
2003/125/EK és a 2004/72/EK bizottsagi iranyelv hatdlyon kiviil helyezésérdl
(HL L 173.,2014.6.12., 1. 0.).

Az Europai Parlament és a Tanacs 600/2014/EU rendelete (2014. majus 15.) a
pénziigyi eszkdzok piacairdl és a 648/2012/EU rendelet modositasarol (HL

L 173.,2014.6.12., 84. 0.).

Az Eurdpai Parlament €s a Tanacs 2014/65/EU iranyelve (2014. majus 15.) a
pénziigyi eszk6zok piacairdl, valamint a 2002/92/EK iranyelv és a 2011/61/EU
iranyelv modositasarol (HL L 173.,2014.6.12., 349. 0.);
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b) a(3) bekezdés szovege a kovetkezo albekezdéssel egésziil ki:

Az Ugyndkségnek, a nemzeti szabalyozo hatésigoknak, az ESMA-nak és a
tagallamok hataskorrel rendelkezd pénziigyi hatésagainak rendszeresen, amennyiben
lehetséges negyedévente meg kell osztaniuk egymassal az 596/2014/EU rendeletnek
az e rendelet hatalya ala tartoz6 nagykereskedelmi energiatermékekkel kapcsolatos

esetleges megsértésére vonatkozo relevans informaciokat és adatokat.”;
c) a(4)bekezdés helyébe a kovetkezo szdveg 1ép:

»(4) Az Ugynokség igazgatasi tanacsa gondoskodik arrol, hogy az Ugyndkség
ellassa az e rendelet és az (EU) 2019/942 eurdpai parlamenti €s tanacsi
rendelet” szerint raruhazott feladatokat, valamint hogy az Ugyndkség a
raruhazott 0 kotelezettségek teljesitése érdekében elkiilonitse a sziikséges

eroforrasokat, beleértve a human eréforrasokat is.

¥ Az Burdpai Parlament ¢és a Tanacs (EU) 2019/942 rendelete (2019. junius 5.)
az Energiaszabalyozok Eurdpai Unids Egyiittmiikddési Ugynokségének
létrehozasarol (HL L 158.,2019.6.14., 22. 0.).”
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3. A 2. cikk a kovetkez6képpen modosul:

a) az 1. pont a kdvetkezOképpen modosul:

1. a masodik albekezdés a kovetkezOképpen modosul:

— a c¢) pont helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»»C)

az az informacio, amelyet unids vagy nemzeti szinti jogszabaly
vagy intézkedés, piaci szabdly, szerz6dés vagy az adott
nagykereskedelmi energiapiacon érvényesiilé szokasok alapjan
nyilvanossagra kell hozni, amennyiben ezen informacid
nyilvanossagra hozatala valdszintisithetéen jelentds hatast

gyakorolna a nagykereskedelmi energiatermékek arara;”,

— az albekezdés a kovetkezd alponttal egésziil ki:

»ca) olyan informdcid, amelyet valamely piaci szerepld vagy a piaci

szereplO nevében eljard mas személy ad at egy, a piaci szerepld
nevében kereskedést folytatd szolgaltatonak a piaci szerepld
nagykereskedelmi energiatermékeket érintd, folyamatban 1évo
megbizésaira vonatkozodan, és amely konkrét és kozvetleniil vagy
kozvetve egy vagy tobb nagykereskedelmi energiatermékhez

kapcsolodik; és”;
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ii.

a harmadik albekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

Azt az informacidt kell konkrétnak tekinteni, amely 1étezd vagy észszeriien
feltételezhetden 1étrejovo koriilményekre, vagy olyan eseményre vonatkozik,
amely megtortént vagy észszerlien feltételezhetd, hogy meg fog térténni, és
elég specifikus ahhoz, hogy lehetévé tegye kovetkeztetések levondsat az
emlitett koriilményeknek vagy eseménynek a nagykereskedelmi
energiatermékek arara gyakorolt lehetséges hatasarol. Az informaciot
konkrétnak lehet tekinteni, ha olyan elhuzodoé folyamatra vonatkozik,
amelynek célja adott koriilmények vagy egy adott esemény eldidézése, vagy
amely adott koriilmények felmeriiléséhez vagy egy adott esemény
bekovetkezéséhez vezet, beleértve a jovobeli koriilményeket és a jovobeli
eseményeket is, valamint ha az emlitett folyamat azon koztes 1€péseire
vonatkozik, amelyek 0sszefiiggenek az emlitett jovobeli koriilmények vagy
jovobeli események eldidézésével, vagy az emlitett jovobeli koriilmények

felmertilésével vagy jovobeli események bekdvetkezésével.

Egy elhtiz6d6 folyamat valamely koztes 1épését abban az esetben kell
bennfentes informécionak tekinteni, ha 6nmagaban kielégiti a bennfentes

informéciora vonatkozo, e pont els6 albekezdéseében emlitett kritériumokat.
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E pont elsé albekezdésének alkalmazéasaban az informéciot akkor kell a
nagykereskedelmi energiatermékhez kozvetleniil vagy kozvetve kapcsolodonak
tekinteni, ha hatassal lehet a nagykereskedelmi energiatermék keresletére,
kinalatara vagy araira, vagy a nagykereskedelmi energiatermék keresletével,

kinalataval vagy araival kapcsolatos varakozasokra.

E pont els6 albekezdésének alkalmazéasédban az az informacid, amelynek
nyilvanossagra hozatala valoszintisithetden jelentds hatast gyakorolna a
nagykereskedelmi energiatermékek arara olyan informaciot jelent, amelyet egy
észszerlien eljard piaci szerepld valdszintisithetden felhasznalna a
nagykereskedelmi energiatermékekkel valo kereskedésre vonatkozd dontése

meghozataldhoz;”
b) a?2.pont helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:
,»2. »piaci manipulacio«:

a)  olyan ligyletben val6 részvétel, vagy olyan vételi vagy eladasi megbizas
adéasa, modositdsa vagy visszavondsa, vagy a nagykereskedelmi

energiatermékekkel kapcsolatos barmely egyéb olyan magatartas:

1. amely ténylegesen vagy valdsziniisithetéen hamis vagy félrevezetd
jelzéseket ad a nagykereskedelmi energiatermékek kinalata,

kereslete vagy ara tekintetében;
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ii.  amelynek Utjan egy személy vagy tobb, egymassal egyiittmiikodve
fellépd személy ténylegesen vagy valdszinlisithetéen mesterséges
szinten rogziti egy vagy tobb nagykereskedelmi energiatermék arat,
kivéve, ha az iigyletben részt vevo, illetve a vételi vagy eladasi
megbizast ado személy bizonyitja, hogy magatartasat jogos
indokok vezérelték, és az ilyen ligylet vagy vételi vagy eladasi
megbizas megfelel az érintett nagykereskedelmi energiapiacon

érvényesiilo elfogadott piaci gyakorlatoknak; vagy

iii.  amely olyan fiktiv eszkoznek vagy a megtévesztés vagy
félrevezetés egyéb olyan formajanak az alkalmazésaval jar egyiitt,
amely ténylegesen vagy valosziniisithetden hamis vagy félrevezetd
jelzéseket ad a nagykereskedelmi energiatermékek kindlata,

kereslete vagy ara tekintetében;

b)  olyan informaciok terjesztése az internetet is magaban foglalo
tomegtajékoztatasi eszkdz, vagy barmilyen mas eszkdz révén, amelyek
ténylegesen vagy valosziniisithetden hamis vagy félrevezetod jelzést
adnak a nagykereskedelmi energiatermékek kinalata, kereslete vagy ara
tekintetében, ideértve a hiresztelések és a hamis vagy félrevezetd hirek
terjesztését is, amennyiben az informaciokat terjesztd személynek
tudomasa volt vagy tudnia kellett volna az informéciok hamis vagy

félrevezetd voltarol.
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Az Gjsagiras vagy miivészi kifejezés céljabol terjesztett informaciok
esetében az informdcidterjesztést a sajtdszabadsagra, és a médidban
gyakorolt sz6lasszabadsagra vonatkozo szabalyok figyelembevételével

kell megitélni, kivéve abban az esetben, ha:

1. az érintett személyek az adott informacio terjesztésébol kozvetlentil

vagy kozvetve elonyre vagy haszonra tesznek szert; vagy

ii.  az informacid nyilvanossagra hozatalara vagy terjesztésére a
nagykereskedelmi energiatermékek kinalata, kereslete vagy ara

tekintetében a piac félrevezetésének szandékaval kertil sor.

vagy

c) valamely referenciaértékre vonatkozéan hamis vagy félrevezetd informéciok
tovabbitasa vagy hamis vagy félrevezetd adatok kozlése, ha az informaciot
tovabbitd vagy az adatokat kozl6 személy tudta, vagy tudnia kellett volna,
hogy az informacidk vagy az adatok hamisak vagy félrevezetoek, tovabba
barmely egyéb olyan magatartds, amely a referenciaérték kiszamitdsanak

manipulalasahoz vezet.

A piaci manipulécio fogalma alkalmazhat6 egy jogi személy magatartasara
vagy — az unios vagy a nemzeti joggal 0sszhangban — egy olyan természetes
személy magatartasara, aki részt vesz az érintett jogi személy javara végzendd

tevékenységekre vonatkoz6 dontés meghozatalaban;”

PE-CONS 103/1/23 REV 1 31



c) a4 pontakovetkezOképpen modosul:
1. az a) és b) alpont helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

»a) avillamos energiaval vagy foldgazzal — ezen beliil LNG-vel — val6
ellatasra vonatkozo azon szerzodések, amelyek esetében a leszallitasra az
Unidn beliil kertl sor, vagy a villamosenergia-ellatasra vonatkozé azon
szerzddések, amelyek egységes masnapi €s napon beliili piac-

0sszekapcsolas okan Union beliili leszallitast eredményezhetnek;

b) az Unidban termelt, értékesitett vagy leszallitott villamos energiaval vagy
foldgazzal kapcsolatos azon szarmazékos termékek (ligyletek), vagy a
villamos energiaval kapcsolatos azon szarmazékos termékek (ligyletek),
amelyek egységes masnapi és napon beliili piac-0sszekapcsolas okan

Uniodn beliili leszallitast eredményezhetnek;”
ii.  apont a kdvetkezd alpontokkal egésziil ki:

»€) villamos energia vagy foldgaz Union beliili taroldsara vonatkozo

szerzOodések;

f)  villamos energia vagy f6ldgaz Union beliili tarolasaval kapcsolatos

szarmazekos termékek (ligyletek);”
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d) a7.pont helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

,»7. »piaci szereplo«: minden olyan személy — beleértve az atvitelirendszer-, illetve
szallitasirendszer-lizemeltetoket, az elosztorendszer-iizemeltetoket, a
tarolasirendszer-iizemeltetoket €s az LNG-létesitmények rendszeriizemeltetdit
is —, aki egy vagy tobb nagykereskedelmi energiapiacon tligyleteket kot,

ideértve vételi vagy eladasi megbizas adasat;”
e) acikk a kovetkez6 ponttal egésziil ki:

»3a. »foglalkozasszeriien ligyleteket kot vagy végrehajtd személy«: olyan személy,
aki foglalkozésszertien nagykereskedelmi energiatermékekkel kapcsolatos
megbizasokat kap vagy kozvetit, vagy nagykereskedelmi energiatermékekkel

kapcsolatos tligyleteket hajt végre;”;
f)  acikk a kovetkezd pontokkal egésziil ki:

,»11a. »elosztorendszer-iizemeltetd«: a 2009/73/EK iranyelv 2. cikkének 6. pontjaban
¢és az (EU) 2019/944 iranyelv 2. cikkének 29. pontjaban meghatarozott

elosztérendszer-iizemelteto;

11b. »tarolésirendszer-lizemeltetd«: a 2009/73/EK iranyelv 2. cikkének 10.
pontjaban meghatarozott taroldsirendszer-iizemeltetd vagy az (EU) 2019/944

iranyelv 2. cikkének 60. pontjdban meghatarozott »energiatarold létesitmény«;

I1c. »LNG-Iétesitmény rendszeriizemeltetdje«: a 2009/73/EK iranyelv 2. cikkének

12. pontjaban meghatarozott LNG-létesitmény rendszeriizemeltetdje;”
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g) acikk a kdvetkez6 pontokkal egésziil ki:

,16. »nyilvantartasba vett jelentési mechanizmus« vagy »RRM«: olyan jogi
személy, aki e rendelet alapjan engedélyt kapott arra, hogy sajat nevében vagy
piaci szerepl8k nevében bejelentse az Ugynokségnek az iigyletek részleteit,
ideértve a vételi vagy eladasi megbizéasokat is, valamint az alapvetd adatokat,

vagy engedélyt kapott az emlitettekre iranyul6 szolgaltatas nytjtasara;

17. »bennfentes informaciok kozzétételére szolgalo platform« vagy »kozzétételi
platform«: olyan személy, aki e rendelet alapjan engedélyt kapott azon
szolgaltatas nyujtasara, hogy egy bennfentes informéciok kozzétételére és a
kozzétett bennfentes informéacioknak a piaci szereplék nevében az Ugynokség

szdmara torténd bejelentésére szolgalo platformot miikodtessen;

18. »algoritmikus kereskedés«: nagykereskedelmi energiatermékekkel folytatott
olyan kereskedés, ideértve a nagysebességli kereskedést is, amelynek sordn a
vételi és eladasi megbizasok egyedi paramétereit — példaul azt, hogy
kezdeményezni kell-e a megbizast, mi legyen a megbizas iddzitése, ara vagy
mennyisége, és hogyan torténjen a megbizas kezelése annak benyujtasa utan —
egy szamitogépes algoritmus hatdrozza meg automatikusan, korlatozott emberi
beavatkozassal vagy emberi beavatkozas nélkiil; nem tartoznak ide azok a
rendszerek, amelyek kizardlag a megbizasok egy vagy tobb szervezett
kereskedési helyre iranyitasara, vagy kereskedelmi paraméterek meghatarozasa
nélkiili megbizéasok feldolgozasara, vagy megbizasok megerdsitésére, vagy a

végrehajtott ligyletek kereskedést kovetd feldolgozasara szolgalnak;
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19.

20.

21.

»kozvetlen elektronikus hozzaférés«: olyan mechanizmus, amelynek keretében
egy szervezett kereskedési hely tagja, résztvevdje vagy tigyfele lehetové teszi
kereskedési kddjanak hasznalatat egy masik személy szamara, hogy az adott
személy elektronikusan tovabbithasson valamely nagykereskedelmi
energiatermékre vonatkozé vételi vagy eladasi megbizast kozvetleniil a
szervezett kereskedési helyre, ide tartoznak azok a mechanizmusok is, amelyek
keretében a személy a tag, résztvevo vagy ligyfél informaciotechnologiai
infrastrukturajat vagy barmiféle, a tag, a résztvevo vagy az tigyfél altal
biztositott csatlakozasi rendszert hasznalva tovabbitja a vételi vagy eladasi
megbizésokat (kdzvetlen piaci hozzaférés), valamint azok a mechanizmusok is,
amelyek keretében a személy nem hasznal ilyen infrastrukturat (szponzoralt

hozzaférés);

wszervezett kereskedési hely«: valamely energiatézsde, energiabroker,
energiakapacitasi platform vagy barmely egyéb olyan rendszer vagy eszkoz,
amelyen keresztiil tobb, nagykereskedelmi energiatermékek vételében vagy
eladasaban érdekelt harmadik fél interakcioba keriil olyan mdédon, hogy az

ligyletet eredményezhet;

wajanlati konyv«: a szervezett kereskedési helyeken végrehajtott
nagykereskedelmi energiatermékekre vonatkozo6 dsszes adat, a parositott és
nem parositott megbizasokat, valamint a rendszer altal generalt megbizasokat

¢s az ¢életciklus-eseményeket is beleértve;
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22.

23.

24.

25.

,referenciaérték™: az (EU) 2016/1011 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet” 3.
cikke (1) bekezdésének 3. pontjdban meghatarozott index, amely alapjan
meghatarozzak a nagykereskedelmi energiatermék vagy a nagykereskedelmi
energiatermékre vonatkozo szerzddés alapjan fizetendd Osszeget, vagy a

nagykereskedelmi energiatermék értékét;

»LNG-kereskedés«: LNG vételére vagy eladasara iranyuld — tobbek kozott, de
nem kizarolagosan a tdzsdén kiviil vagy szervezett piacon zajlo — olyan vételi

vagy eladasi ajanlatok vagy iigyletek:
a)  amelyek Union beliili leszallitast kdtnek ki;
b)  amelyek Unidn beliili leszallitast eredményeznek; vagy

c) amelyek soran az egyik szerz6do fél Gjragdzositja az LNG-t egy Unidoban

talalhato terminalon;

»LNG-piaci adatok«: az LNG-kereskedésre vonatkozo, kapcsolodo adatokat is

tartalmazdé vételi, eladasi vagy ligyleti nyilvantartasok;

»LNG-piaci szerepld«: lako- vagy bejegyzési helyétdl fiiggetleniil barmely

természetes vagy jogi személy, aki, illetve amely LNG-kereskedést folytat;
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26. »LNG-arértékelés«: az LNG-kereskedés napi referenciasranak az Ugyndkség

altal meghatarozandé moédszertan szerinti megallapitasa;

27.  »LNG-referenciaérték«: a napi LNG-arértékelés és a TTF Gas Futures front-
month szerzédésének teljesitési ara kozotti, az ICE Endex Markets B.V. altal

napi rendszerességgel megallapitott kiillonbozet meghatarozasa.

¥ Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/1011 rendelete (2016. junius 8.)
a pénziigyi eszkdzokben és pénziigyi ligyletekben referenciamutatoként vagy a
befektetési alapok teljesitményének méréséhez felhasznalt indexekrdl, valamint
a 2008/48/EK ¢és a 2014/17/EU iranyelv, tovabba az 596/2014/EU rendelet
modositasarol (HL L 171.,2016.6.29., 1. 0.).”

4. A 3. cikk (1) bekezdése a kovetkezo albekezdéssel egésziil ki:

,,Szintén bennfentes kereskedelemnek mindsiil a bennfentes informacio felhasznalasa az
informacidhoz kapcsolodd nagykereskedelmi energiatermékre sz616 megbizés
visszavondsa vagy modositasa, vagy barmilyen mas kereskedési cselekmény végrehajtasa
révén akkor, ha az érintett személy a bennfentes informaciohoz a megbizast kvetden jutott

hozza.”
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5. A 4. cikk a kovetkez6képpen modosul:
a) a(1) bekezdés szovege a kovetkezd albekezdéssel egésziil ki:

,»A piaci szereploknek a bennfentes informaciokat a kdzzétételi platformokon kell
kozzétenniiik. A kozzétételi platformoknak biztositaniuk kell, hogy a bennfentes
informéci6 olyan médon keriiljon kozzétételre, amely lehetévé teszi az adott
informacidhoz val6 azonnali hozzaférést — tobbek kozott egy weboldalon vagy
attekinthet6 alkalmazasprogramozasi feliileten keresztiil —, valamint az adott
informacio nyilvanossag altali teljes kori, helyes és kell6 idoben torténd

értékelését.”;
b) a(4) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(4) A bennfentes informacionak az (EU) 2019/943 eurodpai parlamenti és tanacsi
rendelettel” vagy a 715/2009/EK rendelettel, és az emlitett rendeletek alapjan
elfogadott iranymutatasokkal és tizemi és kereskedelmi szabalyzatokkal
Osszhangban — akér 6sszesitett formaban — torténd kozzététele e cikk (1)
bekezdésének értelmében tényleges kozzétételnek tekintendd, de nem

feltétleniil mindsiil kelld idében torténd nyilvanossagra hozatalnak.

¥ Az Eurdpai Parlament €s a Tanacs (EU) 2019/943 rendelete (2019. junius 5.) a
villamos energia belsé piacarol (HL L 158.,2019.6.14., 54. 0.).”;
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c) acikk kovetkez6 bekezdéssel egésziil ki:

,(4a) Az Ugynokség... [e modosité rendelet hatalybalépésének napjatdl szamitott 12
honappal]-ig 1étrehoz és miikddtet egy olyan platformot, amely
agazatspecifikus elektronikus hozzaférési pontként szolgal az (1) bekezdés

szerint kozzétett bennfentes informaciokhoz.”
6. A rendelet a kdvetkezo cikkel egésziil ki:

Hda. cikk

A bennfentes informdaciok kozzétételére szolgalo platformok engedélyezése és feliigyelete

(1) A kozzétételi platformok csak azt kovetden kezdhetik meg miikddésiiket, hogy az
Ugynokség megvizsgalta, hogy megfelelnek-e a (3), a (4) és az (5) bekezdésben
meghatarozott kdvetelményeknek, és engedélyezte a mitkddésiiket. Az Ugyndkség
létrehozza az altala engedélyezett kozzétételi platformok jegyzékét. A kozzétételi
platformok nyilvantartasanak nyilvanosan hozzaférhetdnek kell lennie, és
tartalmaznia kell az azon szolgaltatdsokra vonatkozé informéciokat, amelyek
tekintetében az egyes kozzétételi platformokat engedélyezték. Az Ugyndkség
rendszeresen ellendrzi, hogy a kozzétételi platformok megfelelnek-e a (3), a (4) és az

(5) bekezdésben foglaltaknak.

(2) Az Ugynokség altal az 1348/2014/EU bizottsagi végrehajtasi rendelet” alapjan
nyilvantartasba vett és az Ugynodkség altal vezetett, a kdzzétételi platformok
jegyzékében szerepld kozzétételi platformok mindaddig folytathatjak miikodéstiket,
amig az Ugynokség meg nem hozza az e cikk alapjan torténd engedélyezésrol sz616

hatarozatat.
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3)

(4)

A kozzétételi platformoknak megfeleld szabalyozéasokkal és mechanizmusokkal kell
rendelkeznilik ahhoz, hogy a 4. cikk (1) bekezdése alapjan szolgaltatandoé bennfentes
informaciokat — észszert lizleti alapon — a valos 1d6hoz olyan kozel hozzak
nyilvanossagra, amennyire csak technikailag lehetséges. A bennfentes informaciokat
minden célra dijmentesen kell hozzaférhetévé és konnyen elérhetévé tenni, tobbek
kozott egy weboldalon vagy alkalmazasprogramozasi feliileten keresztiil. A
kozzétételi platformoknak hatékonyan és kovetkezetesen kell terjesztenilik ezeket az
informaciokat, olyan médon, amely biztositja a bennfentes informaciékhoz valo
azonnali hozzaférést, megkiilonboztetésmentes alapon és olyan médon, amely
megkonnyiti a bennfentes informacidknak a mas forrasokbdl szarmazd hasonld

adatokkal valo egyeztetését.

A kozzétételi platform altal a (3) bekezdés szerint nyilvanossagra hozott bennfentes
informacioknak a bennfentes informacié tipusatol fliggden legalabb a kovetkezd

adatokat kell magukban foglalniuk:
a)  azlizenet azonositdja és az esemény statusza;

b)  akozzététel napja és idépontja, valamint az esemény kezdetének és végének

napja ¢és idépontja;
c)  apiaci szerepld neve és azonositoja;

d) az érintett ajanlattételi Ovezet vagy egyensulytartasi zona;
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e) azinformdcio tipusa, példaul rendelkezésre nem allas, eldrejelzés €s tényleges

hasznalat; és

f)  adott esetben:

il

1il.

1v.

Vi.

a rendelkezésre nem allas tipusa €s az esemény tipusa;
a mértékegység;

a rendelkezésre nem 4lld, a rendelkezésre allo és a beépitett vagy

miiszaki kapacitas;

ha a beépitett vagy miiszaki kapacitids nem all rendelkezésre, a

rendelkezésre nem allas oka;
a tiizeldanyag tipusa;

az érintett eszkdz vagy egység és azonositd kodja.

(5) A kozzétételi platformoknak az tigyfeleikkel kapcsolatos 6sszeférhetetlenség

megeldzésére kidolgozott, hatékony adminisztrativ mechanizmusokat kell

miukddtetnitik és fenntartaniuk. Kiilondsen, azoknak a kdzzétételi platformoknak,

amelyek egyben szervezett kereskedési helyek vagy piaci szerepldk is, minden

Osszegyljtott bennfentes informéciot megkiilonboztetéstél mentes modon kell

kezelniiik, és megfelel6 mechanizmusokat kell miikddtetniiik és fenntartaniuk a

kiilonboz0o tizleti funkcidk szétvalasztasa érdekében.
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A kozzétételi platformoknak rendelkezniiik kell a bennfentes informaciok
tovabbitasara hasznalt eszkdzok biztonsagat garantald, megbizhatd biztonsagi
mechanizmusokkal, amelyek a minimumra csokkentik az adatsériilés és a
jogosulatlan hozzaférés kockazatat, ¢s megeldzik a bennfentes informaciok
kiszivargasat azok kozzététele eldtt. A kozzétételi platformoknak megfeleld
eroforrasokat kell fenntartaniuk, és tartalékrendszerekkel kell rendelkezniiik ahhoz,

hogy szolgaltatasaikat kinalni tudjék és fenn tudjak tartani.

A kozzétételi platformoknak rendelkezniiik kell olyan mechanizmusokkal, amelyek
révén gyorsan és hatékonyan ellendrizhetd a bennfentes informaciokrol sz616
jelentések teljessége, feltarhatok a kihagyasok és a nyilvanvalé hibak, és kérheto e

jelentések javitott valtozatanak megkiildése.

(6) Amennyiben az Ugyndkség megéllapitja, hogy valamely kdzzétételi platform
megsértette az e cikk (1)—(5) bekezdésében megallapitott barmely kovetelményt,
megfeleld eljarasi biztositékokat — beleértve az (EU) 2019/942 rendelet 14. cikkének
(6), (7) és (8) bekezdésében emlitett biztositékokat is — nyujt a kozzétételi

platformnak, miel6tt e cikk (7) bekezdése alapjan visszavonna az engedélyt.

(7) Az Ugynokség hatirozat Gtjan visszavonhatja valamely kozzétételi platform
engedélyét, és tordlheti a kozzétételi platformot a nyilvantartasbol, amennyiben a

kozzétételi platform:

a)  az engedély kibocsatasanak napjatol szamitott 12 honapon beliil nem hasznalja
fel az engedélyt, kifejezetten lemond az engedélyrdl, vagy az el6z6 hat

honapban nem nyujtott szolgéltatast;
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b) azengedélyt hamis nyilatkozat tételével vagy barmely egyéb szabalytalan

modon érte el;

c¢) mar nem felel meg az engedélyezésre vonatkozoan a (3), a (4) €s az (5)

bekezdésben meghatarozott kovetelményeknek;
d) nem fejezte be a jogsértést; vagy
e) sulyosan és rendszeresen megsértette ezt a rendeletet.

Az e bekezdés elsd albekezdésében emlitett hatarozat esetén az Ugyndkség megjeldli
az (EU) 2019/942 rendelet 28. és 29. cikke alapjan rendelkezésre 4ll6 jogorvoslati
lehetdségeket.

Annak a kdzzétételi platformnak, amelynek az engedélyét az Ugynokség
visszavonta, valamennyi érintett piaci szereplot értesitenie kell, és biztositania kell a
zokkenOmentes helyettesitést, beleértve az adatoknak mas, a piaci szerepldk altal
valasztott kozzétételi platformok felé torténd tovabbitasat €s az adatszolgéltatasi
folyamatok mas kdzzétételi platformokhoz torténd atiranyitasat. Az Ugyndkségnek
¢észszerl, legalabb hat honapos hatariddt kell megéllapitania az emlitett rendezett
helyettesités biztositasara. Az emlitett idészak alatt a kozzétételi platformnak
biztositania kell az altala nyujtott szolgaltatasok folyamatossagat. Az Ugynokség
azonban ennél révidebb hatariddt is megallapithat, amennyiben a kozzétételi
platform tovabbi miikodése veszélyeztetheti a rendszer megfelelé miikodését,

tekintettel az engedély visszavonasahoz vezetd tények stlyossagara.
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Az Ugynokség indokolatlan késedelem nélkiil értesiti a kdzzétételi platform

letelepedési helye szerinti tagallam nemzeti szabalyozo6 hatosagat az adott kdzzétételi

platform engedélyének az els6 albekezdés alapjan torténd visszavonasara vonatkozo

minden hatarozatrol, és tajékoztatja arrdl a piaci szereploket.

(8) A Bizottsag ... [e mddosito rendelet hatalybalépésének napjatdl szamitott 12
honappal]-ig a 20. cikknek megfelelden felhatalmazéason alapuld jogi aktusokat

fogad el, hogy kiegészitse e rendeletet a kovetkezOk meghatarozasa révén:

a)  azok az eszk6zok, amelyek alkalmazasaval a kozzétételi platformoknak
teljesiteniiik kell az e cikk (3) bekezdésében meghatarozott bennfentes

informaciok kozzétételi kotelezettségét;

b) azecikk (3) és (4) bekezdése alapjan nyilvanossagra hozott bennfentes
informéciok tartalma és esetleges tovabbi relevans részletei, olyan modon,

hogy lehet6vé valjon az e cikkben eldirt informaciok kozzététele;

c) aze cikk (5) bekezdésének végrehajtasdhoz kapcsolodo egyedi szervezeti

kovetelmények;

d)  akozzétételi platformok engedélyének visszavondsara vonatkozo, az e cikk (7)

bekezdésében emlitett eljaras részletei;
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e) aze cikk (6) bekezdésében emlitett eljarasi biztositékok;

f)  az e cikk (7) bekezdésében emlitett rendezett helyettesités folyamatara

vonatkozo részletek;

g)  részletes szabalyok arra vonatkozdan, hogy a valamely kdzzétételi platform
engedélyének visszavonasardl szol6 hatarozatokrol miként kell tajékoztatni a

piaci szereploket.

* A Bizottsag 1348/2014/EU végrehajtasi rendelete (2014. december 17.) a
nagykereskedelmi energiapiacok integritasarol és atlathatosagarol
sz016 1227/2011/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 8. cikke (2) és (6)
bekezdésének végrehajtasara iranyuld adatszolgéltatasrol (HL L 363.,2014.12.18.,
121.0.).”
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7.

A rendelet a kovetkezd cikkel egésziil ki:

,,oa. cikk

Algoritmikus kereskedés

(1)

)

Az algoritmikus kereskedést folytato piaci szereplonek az altala mikodtetett tizleti
tevékenységnek megfeleld, hatékony rendszerekkel €s kockazat-ellendrzési
mechanizmusokkal kell rendelkeznie annak biztositasa érdekében, hogy kereskedési
rendszerei reziliensek legyenek €s elegendd kapacitassal rendelkezzenek, megfeleld
kereskedési kiiszobértékeket és limiteket alkalmazzanak, és megakadalyozzak a
hibas vételi és eladasi megbizasok kikiildését vagy az egyéb, potencialisan
rendellenes piaci helyzetet teremtd vagy ilyen helyzet kialakuldsat eldsegitd
miikddést. A piaci szereplonek hatékony rendszerekkel és kockéazatellendrzési
mechanizmusokkal is kell rendelkeznie annak biztositasara, hogy a kereskedési
rendszerek megfeleljenek e rendeletnek és azon szervezett kereskedési hely
szabalyainak, amelyhez kapcsolodik. A piaci szereplonek olyan, hatékony
iizletmenet-folytonossagi mechanizmusokkal kell rendelkeznie, amelyek alkalmasak
a kereskedési rendszereiben fellépd barmely hiba kezelésére, és gondoskodnia kell
rendszerei teljes kori tesztelésérdl és megfeleld ellendrzésérdl, hogy azok

megfeleljenek az e bekezdésben megallapitott kovetelményeknek.

A valamely tagallamban algoritmikus kereskedést folytatd piaci szereplonek errdl
értesitenie kell azon tagallam nemzeti szabalyozo6 hatosagat, amelyben a piaci
szerepldt a 9. cikk (1) bekezdésével 6sszhangban nyilvantartasba vették, valamint az

Ugynokséget.
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€)

Azon tagallam nemzeti szabalyozo6 hatdsadga, amelyben a piaci szerepldt a 9. cikk (1)
bekezdésével 6sszhangban nyilvantartasba vették, kdtelezheti a piaci szereplot arra,
hogy rendszeresen vagy eseti jelleggel leirast adjon algoritmikus kereskedési
stratégidinak jellegérol, a kereskedési rendszerre érvényes kereskedési
paraméterekrdl vagy limitekrdl, az e cikk (1) bekezdésében megallapitott
kovetelmények teljesitésének biztositasara bevezetett alapvetd megfelelési és
kockazat-ellendrzési mechanizmusokrol, valamint a kereskedési rendszereinek

tesztelésére vonatkozo adatokrol.

A piaci szereplonek gondoskodnia kell az e bekezdésben emlitett témakkal
kapcsolatos informaciok 6t éven keresztiil torténd nyilvantartasarol, és biztositania
kell, hogy e nyilvantartas elegend6 legyen ahhoz, hogy azon tagallam nemzeti
szabalyozo hatosdga, amelyben a piaci szerepl6t a 9. cikk (1) bekezdésével
Osszhangban nyilvantartasba vették, nyomon kdvethesse az e rendeletnek valo

megfelelést.

A valamely szervezett kereskedési helyhez kozvetlen elektronikus hozzaférést
biztosito piaci szereplonek errdl értesitenie kell azon tagallam nemzeti szabalyoz6
hatdsagat, amelyben a piaci szerepl6t a 9. cikk (1) bekezdésével d6sszhangban

nyilvantartasba vették, valamint az Ugynokséget.

Azon tagillam nemzeti szabalyoz6 hatdsaga, amelyben a piaci szerepldt a 9. cikk (1)
bekezdésével 6sszhangban nyilvantartasba vették, kotelezheti a piaci szerepl6t arra,
hogy rendszeres vagy eseti jelleggel leirast adjon az e cikk (1) bekezdésében emlitett
rendszerekrdl €és kockazatellendrzési mechanizmusokrol, €s bizonyitsa, hogy

alkalmazza ezeket.
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A piaci szereplonek gondoskodnia kell az e bekezdésben emlitett témakkal
kapcsolatos informéciok 6t éven keresztiil torténd nyilvantartasarol, és biztositania
kell, hogy e nyilvantartas elegendd legyen ahhoz, hogy azon tagallam nemzeti
szabalyozo6 hatdsaga, amelyben a piaci szerepl6t a 9. cikk (1) bekezdésével
Osszhangban nyilvantartasba vették, nyomon kdvethesse az e rendeletnek valo

megfelelést.
(4) Ezacikk nem érinti a 2014/65/EU iranyelvben megallapitott kotelezettségeket.” ;
8. A 6. cikk (1) bekezdésének helyébe a kovetkezo szoveg 1ép:

»(1) A Bizottsag felhatalmazast kap arra, hogy a 20. cikknek megfeleléen

felhatalmazason alapul6 jogi aktusokat fogadjon el a kovetkezdkre vonatkozoan:
a) e rendelet moédositasa:

1. a 2. cikk (1), (2), (3) és (5) bekezdésében megallapitott
fogalommeghatarozasok kiigazitasa révén a pénziigyi szolgaltatasokra és
az energiara vonatkozd egyéb unios joggal valo 6sszhang biztositasa

érdekében;

il.  az 1. pontban emlitett fogalommeghatarozasok naprakésszé tétele révén
azzal az egyediili céllal, hogy figyelembe vegyételre keriiljon a

nagykereskedelmi energiapiacok jovobeli alakulésa;
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b) e rendelet kiegészitése — a nemzeti sajatossagok figyelembevételével — also
kiiszobértékek meghatarozasa révén azon események azonositasara
vonatkozoan, amelyek nyilvanossagra hozatala valdszintisithetden jelentds

hatéast gyakorolna a nagykereskedelmi energiatermékek arara.”
0. A 7. cikk a kovetkezoképpen mddosul:
a) az (1) bekezdés helyébe a kovetkezo szoveg 1ép:

(1) Az Ugynokség a bennfentes informaciok alapjan folytatott kereskedelem és a
piaci manipulacid, illetve az ezekre iranyul6 kisérlet eseteinek észlelése és
megeldzése érdekében nyomon kdveti a nagykereskedelmi energiatermékek
kereskedelmét. Az Ugynokség a 8. cikkben el8irtaknak megfeleléen gytijti a
nagykereskedelmi energiapiacok elemzéséhez €s nyomon kdvetéséhez

sziikséges adatokat.”;
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b)  a(3) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(3) Az Ugynokség — legalabb évente — jelentést nyujt be a Bizottsagnak az e
rendelet alapjan végzett tevékenységérdl és e rendelet Ugynokség 4ltali
alkalmazésarol, és ezt a jelentést nyilvanossagra hozza. Az emlitett jelentésben
az Ugyndkség egyebek mellett értékeli a kiilonbozd kategoriaju kereskedési
helyek és kereskedési modok miikodését és atlathatdsagat, és ajanlasokat tehet
a Bizottsdg szamadra a piaci szabalyokkal, a szabvanyokkal és az eljarasokkal
kapcsolatban, amelyek javithatjak a bels piac integritasat és miikodését.
Ertékelheti azt is, hogy a szervezett piacokra vonatkozo
minimumkovetelmények hozzdjarulhatnanak-e a piaci atlathatdsag
fokozasahoz. Az emlitett jelentés az (EU) 2019/942 rendelet 15. cikkének (2)

bekezdésében emlitett jelentéssel egységes szerkezetben is benyujthatd.”
10. A szoveg a kovetkezd cikkekkel egésziil ki:

., 7a. cikk
Az Ugynokség LING-drértékeléssel és LING-referenciaértékekkel kapcsolatos feladatai és

hataskore

(1) Az Ugynokség napi LNG-arértékelést és napi LNG-referenciaértéket készit és tesz
kozzé. Az LNG-arértékelés és az LNG-referenciaérték céljabol az Ugynokség
szisztematikusan gytijti és feldolgozza az ligyletekre vonatkozo LNG-piaci adatokat.
Az arértékelésnek adott esetben figyelembe kell vennie a regionalis kiilonbségeket és

a piaci feltételeket.
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(2) Erendelet 3. cikke (4) bekezdésének b) pontjatol eltérve, az e rendeletben eldirt, a
piaci szereplokre vonatkozo kotelezettségek és tilalmak alkalmazandok az LNG-
piaci szereplokre. Az e rendelettel és az 1348/2014/EU végrehajtasi rendelettel az
Ugyndkségre ruhazott hataskorok az LNG-piaci szereplékkel kapcsolatban is

alkalmazandok, beleértve a titoktartasra vonatkozo rendelkezéseket is.

7b. cikk

Az LNG-arértékelések és a LNG-referenciaértékek kozzététele

(1) Az LNG-arértékelést naponta, legkésobb kdzép-europai id6 szerint 18 oraig kdzzé
kell tenni a végleges tligyleti ar értékelése céljabol. Az LNG-arértékelés kozzététele
mellett az Ugynokség is naponta, legkésSbb kozép-eurdpai idé szerint 19 6raig vagy
a technikailag lehetséges legrovidebb idon beliil kozzéteszi az LNG-

referenciaértéket.
(2) E cikk alkalmazisdban az Ugyndkség igénybe veheti harmadik fél szolgaltatasait.

7c. cikk

LNG-piaci adatok szolgdltatisa az Ugyndkség részére

(1) Az LNG-piaci szerepléknek az LNG-piaci adatokat dijmentesen, az Ugynokség éltal
l1étrehozott jelentési csatorndkon keresztiil naponta, szabvanyositott formatumban,
magas szinvonalu 4tviteli protokollon keresztiil kell benyujtaniuk az Ugynokség
részére, a napi LNG-arértékelés kozzététele (kozép-eurdpai 1d6 szerint 18 ora) elott —

amennyire technikailag lehetséges — a valos id6hoz legkdzelebbi idépontban.
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(2) A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusokat fogadhat el, amelyekben meghatérozza azt az
idépontot, ameddig az LNG-piaci adatokat a napi LNG-arértékelés (1) bekezdésben
emlitett kozzététele eldtt be kell nyuajtani. Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat a 21.

cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljaras keretében kell elfogadni.

(3) Adott esetben az Ugyndkség — a Bizottsdggal folytatott konzultaciot kdvetéen —

iranymutatast ad ki a kovetkezok tekintetében:

a)  abejelentendd informéciok részletei, valamint az 1348/2014/EU végrehajtasi
rendelet szerinti adatszolgaltatasi kotelezettség hatalya ala tartozo tigyletek és
alapvetd adatok aktudlis részletei, beleértve a vételi €s eladasi ajanlatokat;

valamint

b) az eldirt LNG-piaci adatok szolgaltatasahoz sziikséges adatok benyujtasara
alkalmazando eljaras, szabvany és elektronikus formatum, valamint miiszaki és

szervezési kovetelmények.

7d. cikk
Az LNG-piaci adatok mindsége

(1) Az LNG-piaci adatoknak a kovetkezdket kell magukban foglalniuk:
a)  aszerzddés felei, beleértve a vétel vagy eladas jelzését;
b) az adatszolgaltato fél;

c) azigyletiar;
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d)

a szerzddéses mennyiségek;

e) aszerzddés értéke;
f)  az LNG-szallitmany érkeztetésére rendelkezésre allo idokeret;
g) aleszallitas feltételei,
h)  aleszallitasi pontok;
1)  az idébélyegzd adatai az aldbbiak mindegyikére vonatkozdan:
1. a vételi vagy eladasi ajanlat benytjtasanak ddtuma és id6pontja;
ii.  azlgylet napja és idpontja;
iii.  avételi ajanlat, az eladasi ajanlat vagy az tigylet bejelentésének napja és
idépontja;
iv. az LNG-piaci adatok Ugynokség altali kézhezvétele.
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(2) Az LNG-piaci szereploknek az LNG-piaci adatokat az alabbi mértékegységekben és
pénznemekben kell szolgiltatniuk az Ugynokségnek:

a) azugyleti, vételi és eladasi egységarakat a szerz0désben meghatarozott
pénznemben és EUR/MWh-ban kell bejelenteni, €s azoknak adott esetben

tartalmazniuk kell az alkalmazott atvaltasi arfolyamokat;

b)  aszerzddéses mennyiségeket a szerzédésben meghatarozott

mértékegységekben ¢és MWh-ban kell bejelenteni;

c) az érkezési idéablakok esetében a leszallitasi idopontokat UTC-formatumban

kell bejelenteni;

d) Ileszallitasi pontként olyan érvényes azonositot kell megadni, ami szerepel az
Ugynokség jegyzékében, példaul az e rendelet és az 1348/2014/EU
végrehajtasi rendelet alapjan bejelentési kotelezettséggel érintett LNG-
1étesitmények jegyzékében; az idobélyegzovel kapcsolatos informacidkat

UTC-formatumban kell bejelenteni;

e) amennyiben értelmezhetd, be kell jelenteni a hosszu tavu szerzédésben

szerepl0 teljes arképletet, amibdl az ar levezethetd.

(3) Az Ugynokség iranymutatést ad ki azon kritériumokra vonatkozoan, amelyek alapjan
egy adott referencia-iddszakban benyujtott LNG-piaci adatok jelentds részéért
egyetlen adatszolgaltato felel, valamint arra vonatkozoan, hogy ezt a helyzetet

miként kell kezelni a napi LNG-arértékelése és LNG-referenciaértéke tekintetében.
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7e. cikk

Uzletmenet-folytonossig

Az Ugyndkség rendszeresen feliilvizsgalja, aktualizalja és kozzéteszi az LNG-
arértékeléssel és az LNG-referenciaértékekkel kapcsolatos modszertanat, tovabba az LNG-
piaci adatok szolgaltatasahoz, valamint az LNG-arértékeléseinek ¢s az LNG-
referenciaértékeinek a kdzzétételéhez hasznalt modszertant, figyelembe véve az LNG-piac

adatszolgaltatoinak véleményét.”
11. A 8. cikk a kovetkezéképpen mddosul:
a) az (1) bekezdés helyébe a kdvetkezo szoveg 1ép:

»(1) A piaci szerepld, vagy a nevében eljard, a (4) bekezdés b)—f) pontjaban
felsorolt személy vagy szerv, atadja az Ugyndkségnek a nagykereskedelmi
energiapiacokon megvalosulo tligyletekre vonatkozo6 nyilvantartasokat, ideértve
a vételi és az eladasi megbizasokra vonatkozo nyilvantartasokat is. A
szolgaltatott informacioknak tartalmazniuk kell a vasarolt és az eladott
nagykereskedelmi energiatermékek pontos meghatarozasat, az elfogadott arat
¢s mennyiséget, a végrehajtas napjat és idejét, az iigylet részes feleit, valamint
kozvetitdi, illetve végsd kedvezményezettjeit, tovabba minden egyéb relevans
informaciot. A piaci szereploknek termékenként részletes tajékoztatast kell
adniuk kitettségeikrdl, beleértve a tézsdén kiviili igyleteket is. Mikozben az
altalanos feleldsség a piaci szereplOket terheli, az érintett piaci szerepld
jelentéstételi kotelezettsége teljesitettnek tekintendd, amint egy, a (4) bekezdés
b)—f) pontjaban felsorolt személy vagy szerv megadja az eldirt informaciét. Az

e bekezdésben emlitett informaciokat RRM-eken keresztiil kell szolgaltatni.”;
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b) acikk a kovetkezd bekezdésekkel egésziil ki:

»(1a) A nagykereskedelmi energiapiacon folytatott, a szervezett kereskedési
helyeken kezdeményezett, megkotott vagy végrehajtott ligyletek — ideértve a
vételi és eladdsi megbizasokat is — nyilvantartasaira vonatkozo6 jelentéstétel

céljabol az emlitett szervezett kereskedési helyeknek vagy a neviikben eljaro

harmadik feleknek:

a)  az Ugynokség rendelkezésére kell bocsataniuk az ajanlati konyvhoz
kapcsolodo adatokat az 1348/2014/EU végrehajtasi rendeletben
meghatarozott eldirdsoknak megfeleléen, a piaci szereplok nevében

eleget téve ezaltal azok e cikk (1) bekezdése szerinti kotelezettségeinek;

vagy

b)  az Ugynokség kérésére haladéktalanul hozzaférést kell biztositaniuk az
Ugynokség szamara az ajanlati kdnyvhoz, hogy az Ugyndkség nyomon
tudja kovetni a nagykereskedelmi energiapiacokon folytatott

kereskedelmet.

A Bizottsag ... [ e mddositd rendelet hatalybalépésének napjatol szamitott 12
honappal]-ig végrehajtasi jogi aktusokat fogad el, amelyekben meghatarozza az
e bekezdés alkalmazéasaval kapcsolatos tovabbi részleteket, ideértve a hatékony
adatszolgaltatas biztositasara vonatkoz6 kiilon szabalyokat. Ezeket a
végrehajtasi jogi aktusokat a 21. cikk (2) bekezdésében emlitett

vizsgalobizottsagi eljaras keretében kell elfogadni.
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(1b) Az LNG-piaci szereploknek, és a neviikben eljard, az e cikk (4) bekezdésének
b)—f) pontjaban felsorolt egyéb személyeknek vagy szerveknek az
1348/2014/EU végrehajtasi rendeletben meghatarozott eldirasokkal
dsszhangban rendszeresen az Ugyndkség rendelkezésére kell bocsataniuk az

LNG-piaci adatok nyilvantartasat.”;
c) a(2) bekezdés masodik albekezdésének helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

,Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat a 21. cikk (2) bekezdésében emlitett
vizsgalobizottsagi eljaras keretében kell elfogadni. Ezeknek a végrehajtasi jogi
aktusoknak figyelembe kell vennitlik azokat a meglévo iigyletjelentési rendszereket,
amelyek a kereskedelem nyomon kdvetésére szolgalnak a piaci visszaélések

felderitése céljabol.”;
d) a(3) bekezdés helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»(3) Az e cikk (4) bekezdésének a)—d) pontjaban emlitett azon személyeknek ¢€s
szerveknek, akik, illetve amelyek a 600/2014/EU rendelettel vagy a
648/2012/EU rendelettel 6sszhangban tigyleteket jelentettek be, az érintett

tigyletekre vonatkozdan nincs kettds jelentéstételi kotelezettségiik.

E bekezdés elso albekezdésének sérelme nelkiil, az (1a) €s a (2) bekezdésben
emlitett végrehajtasi jogi aktusok lehetdve tehetik, hogy a szervezett piacok és
a vételi és az eladasi ajanlatok egyeztetésére vagy bejelentésére szolgalo
rendszerek a nagykereskedelmi energiatermékekre vonatkozo tligyletekkel

kapcsolatos nyilvantartasaikat dtadhassak az Ugynokségnek.”;
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e) a(4) bekezdés a kovetkezoképpen moddosul:
1. a bevezet6 fordulat helyébe a kovetkezo szoveg 1ép:

»Az (1), az (1a) és az (1b) bekezdés alkalmazasaban az informécidszolgaltatas

kotelezettje:”;
ii.  ad) pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»d) aszervezett kereskedési hely, a vételi és az eladasi ajanlatok
egyeztetésére szolgald rendszer vagy mas, foglalkozasszeriien ligyleteket

kotd vagy végrehajto személy”;
f)  az(5) bekezdés helyébe a kdvetkezo szoveg 1€p:

»(5) A piaci szereploknek — a nagykereskedelmi energiapiacokon zajlo kereskedés
nyomon kovetése céljabol — tajékoztatniuk kell az Ugyndkséget és a nemzeti
szabalyoz6 hatdsagokat a villamos energia €s a f6ldgdz termelésére, tarolasara,
fogyasztasara vagy atvitelére, illetve szallitasara szolgald 1étesitmények
kapacitasarol és hasznalatardl, illetve az LNG-1étesitmények kapacitasarol és
hasznalatarol, tobbek kozott e 1étesitmények tervezett vagy nem tervezett
rendelkezésre nem allasarol, valamint azon bennfentes informaciokrol,
amelyeket a 4. cikk értelmében nyilvadnossagra hoztak. A piaci szereplok
jelentéstételi kotelezettségét a minimumra kell csokkenteni, az eldirt
informacioknak vagy azok egy részének — amennyiben lehetséges — meglévo

forrasokbol torténd begyljtése réveén.”
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12. A 09. cikk a kovetkez6képpen modosul:
a) az (1) bekezdés elso albekezdésének helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»(1) Azoknak a piaci szereploknek, amelyek a 8. cikk (1) bekezdése értelmében az
Ugyndkségnek bejelentendd iigyleteket kdtnek, nyilvantartasba kell vetetniiik
magukat azon tagallam nemzeti szabalyozé hatdsdganal, amelyben

letelepedtek, illetve lakohellyel rendelkeznek.

... [ e mddosito rendelet hatalybalépésének napjatol szamitott hat honappal]-ig
a valamely harmadik orszagban letelepedett vagy ott lakohellyel rendelkez6
azon piaci szerepl6knek, amelyek, illetve akik a 8. cikk (1) bekezdése

értelmében az Ugynokségnek bejelentends iigyleteket kotnek:

a)  képviseldt kell kijeldlniiik az egyik olyan tagallamban, amelyben a piaci
szereplOk a nagykereskedelmi energiapiacokon tevékenykednek, és
nyilvantartasba kell vetetniilk magukat az adott tagallam nemzeti
szabalyoz6 hatésaganal. A képvisel6t irasbeli meghatalmazassal kell
kijel6lni, és fel kell hatalmazni arra, hogy a piaci szereplok nevében

eljarjon;

b)  kijelolt képviseldjiiknek olyan megbizast kell adniuk, hogy a nemzeti
szabalyozo hatdsagok vagy az Ugyndkség mellettiik vagy helyettiik a
képviseldhoz fordulhassanak az e rendelettel kapcsolatban kiadott
hatarozatok vagy informaciokérések kézhezvételéhez, az azoknak valo
megfeleléshez és azok végrehajtasahoz sziikséges valamennyi kérdéssel

kapcsolatban;
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c) biztositaniuk kell kijelolt képviseldjiik szdmara azokat a sziikséges
hataskoroket és eszkdzoket, amelyek a nemzeti szabalyozé hatdsagokkal,
illetve az Ugynokséggel valo hatékony és kell idében torténd
egylittmikodésiik biztositasdhoz, valamint a nemzeti szabalyozé
hatésagok vagy az Ugyndkség altal e rendelettel kapcsolatban kiadott
hatarozatoknak €s informaciokéréseknek valé megfeleléshez
sziikségesek, beleértve a kért informaciokhoz valo hozzaférés megadasat

is; és

d) értesiteniiik kell a kijelolt képviseld lakohelye, illetve letelepedési helye
szerinti tagallam nemzeti szabalyozé hatosagat és az Ugynokséget a
kijelolt képviseldjiik nevérdl, e-mail-cimérdl, postai cimérdl és

telefonszamarol.

A képviseld kijelolése nem érinti a magaval a piaci szerepldvel szemben

indithato jogi eljarasokat.”;
b)  a(3) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(3) A nemzeti szabalyoz6 hatdsagok a nemzeti nyilvantartasukban szerepld
adatokat az Ugynokség altal meghatarozott formatumban tovabbitjak az
Ugynokségnek. Az Ugyndkség, egyiittmiikddve az emlitett hatosagokkal
meghatarozza €s kdzzéteszi e formatumot. A nemzeti szabalyozd hatdésagok
altal szolgaltatott adatok alapjan az Ugynokség 1étrehozza a piaci szereplék
eurdpai nyilvantartasat. A nemzeti szabalyozo6 hatdsadgok és mas érintett
hatosagok szamara hozzaférést kell biztositani az emlitett nyilvantartashoz. A
17. cikk alkalmazasara is figyelemmel az Ugyndkség nyilvanosan
hozzaférhetdvé teszi a piaci szerepldk eurdpai nyilvantartasat vagy annak
kivonatait, feltéve, hogy konkrét piaci szereplokrol iizleti szempontbodl

érzékeny informaciok nem keriilnek kozzétételre.”
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13. A rendelet a kovetkezd cikkel egésziil ki:

,,9a. cikk

A nyilvantartasba vett jelentési mechanizmusok engedélyezése és feliigyelete

(1) Az Ugynokségnek az e cikkben foglaltak szerint elézetesen engedélyeznie kell az
RRM-ek mitkddését.

Az Ugyndkség abban az esetben engedélyezi a feleket RRM-ként, ha:
a) az RRM az Unidban van letelepedve; és
b) az RRM megfelel a (3) bekezdésben meghatarozott kdvetelményeknek.

Az Ugyndkség észszerti idén beliil, és lehetdség szerint a hidnytalan kérelem
kézhezvételétdl szamitott harom honapon beliil engedélyezi valamely szervezet
RRM-ként valé mitkddést. Az engedély az Unio egész teriiletére nézve hatalyos €s
érvényes, €s lehetové teszi az RRM szamara, hogy Unid-szerte biztositsa azokat a

szolgaltatasokat, amelyek tekintetében engedélyt kapott.

Az Ugynokség altal az 1348/2014/EU végrehajtasi rendelet alapjan nyilvantartasba
vett és az Ugynokség RRM-jegyzékében szereplé RRM-ek mindaddig folytathatjak
miikddésiiket, amig az Ugyndkség e cikk alapjan meg nem hozza az engedélyezésrol

sz0l16 hatarozatat.
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Az engedélyezett RRM-eknek meg kell felelniiik az e bekezdésben és a (3)
bekezdésben emlitett engedélyezési feltételeknek. Az engedélyezett RRM-eknek
indokolatlan késedelem nélkiil értesiteniiik kell az Ugynokséget az engedélyezési

feltételek tekintetében bekdvetkezett minden Iényeges valtozasrol.

Az Ugyndkség nyilvantartast vezet az altala e bekezdés alapjan engedélyezett RRM-
ekrdl. A nyilvantartasnak nyilvanosan hozzaférhetdnek kell lennie és informacidkat
kell tartalmaznia azokrol a szolgéltatasokrol, amelyekre vonatkozoan az egyes RRM-

eket engedélyezték. A nyilvantartast rendszeresen naprakésszé kell tenni.

(2) Az Ugynokség rendszeresen ellenérzi, hogy az RRM-ek megfelelnek-e az (1) és a (3)
bekezdésben foglaltaknak. E célbol az RRM-eknek évente jelentést kell tenniiik az
Ugynokségnek a tevékenységeikrol.

(3) Az RRM-eknek megfeleld szabalyozasokkal és mechanizmusokkal kell

rendelkezniiik a 8. cikkben eldirt informaciok azonnali jelentésének biztositasahoz.

Az RRM-eknek az tigyfeleikkel kapcsolatos Osszeférhetetlenség megel6zésére
kidolgozott, hatékony adminisztrativ mechanizmusokat kell miikddtetnitik és
fenntartaniuk. Kiilondsen, azoknak az RRM-eknek, amelyek egyben szervezett
kereskedési helyek vagy piaci szereplOk is, minden 6sszegytijtott informaciot
megkiilonboztetéstdl mentes modon kell kezelniiik, és megfeleld mechanizmusokat
kell miikodtetniiik és fenntartaniuk a kiilonboz0 tizleti funkciok szétvalasztasa

érdekében.
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Az RRM-eknek rendelkezniiik kell az informacidk tovabbitasara hasznalt eszkdzok
biztonsagat és hitelesitését garantald, megbizhato biztonsagi mechanizmusokkal,
amelyek a minimumra csokkentik az adatsériilés és a jogosulatlan hozzaférés
kockazatat, és megeldzik az informaciok kiszivargasat, ezaltal mindenkor fenntartva
az adatok bizalmas jellegét. Az RRM-eknek megfeleld eréforrasokat kell
fenntartaniuk ¢€s tartalékrendszerekkel kell rendelkeznitlik ahhoz, hogy

szolgaltatasaikat kinalni tudjék és fenn tudjak tartani.

Az RRM-eknek rendelkeznitik kell olyan mechanizmusokkal, amelyek révén az
igyletjelentések — teljességiiket illetden — hatékonyan ellendrizhetdk, tovabba
feltarhatok a piaci szerepldk altali kihagyasok és elkovetett nyilvanvalo hibak, és
amennyiben ilyen hiba vagy kihagyés meriil fel, a hibarél vagy kihagyasrol részletes
tajékoztatas nyujthatd a piaci szereploknek, valamint kérhetd e jelentések javitott

valtozatanak megkiildése.

Az RRM-eknek rendelkezniiik kell olyan rendszerekkel, amelyek segitségével
képesek feltarni a sajat maguk altal elkdvetett hibakat és kihagyasokat, kijavitani
azokat, és tovabbitani — vagy adott esetben 1jbol tovabbitani — a helyes és hidnytalan

tigyletjelentéseket az Ugynokség részére.

(4) Amennyiben az Ugyndkség megallapitja, hogy valamely RRM megsértette e cikk
(1), (2) vagy (3) bekezdesét, megfeleld eljarasi biztositékokat — beleértve az (EU)
2019/942 rendelet 14. cikkének (6), (7) és (8) bekezdésében emlitett biztositékokat is
— nyujt az RRM-nek, mielétt e cikk (5) bekezdése alapjan visszavonna az engedélyt.
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)

Az Ugyndkség hatarozat tjan visszavonhatja valamely RRM engedélyét és torolheti
az RRM-et a nyilvantartasbol, amennyiben az RRM:

a)  az engedély kibocsatasanak napjatol szamitott 18 honapon beliil nem hasznalja
fel az engedélyt, kifejezetten lemond az engedélyrdl, vagy az el6z6 18

hénapban nem nyujtott szolgaltatést;

b)  azengedélyt hamis nyilatkozat tételével vagy barmely egyéb szabalytalan

modon szerezte meg;

c¢) mar nem felel meg az engedélyezésre vonatkozoan az (1) és a (3) bekezdésben

meghatarozott kovetelményeknek; vagy
d) sulyosan és rendszeresen megsértette e rendeletet.

Az e bekezdés elsé albekezdésében emlitett hatdrozat esetén az Ugyndkség megjeldli
az (EU) 2019/942 rendelet 28. és 29. cikke alapjan rendelkezésre all6 jogorvoslati
lehetdségeket.

Annak az RRM-nek, amelynek az engedélyét az Ugyndkség visszavonta, valamennyi
érintett piaci szereplot értesitenie kell, és biztositania kell a rendezett helyettesitést,
beleértve az adatoknak mas, a piaci szerepldk altal valasztott RRM-ek felé torténd
tovabbitasat €s az adatszolgaltatasi folyamatok mas RRM-ekhez torténd atirdnyitasat.
Az Ugyndkség észszerli, legalabb hat honapos hatariddt 4llapit meg az emlitett
rendezett helyettesités biztositasara. Az emlitett id6szak alatt az RRM-nek
biztositania kell az 4ltala nyujtott szolgaltatisok folyamatossagat. Az Ugynokség
azonban ennél rovidebb hataridét is megallapithat, amennyiben az RRM tovébbi
miikodése veszélyeztetheti a rendszer megfelel6 mitkodését, tekintettel az engedély

visszavonasahoz vezetd tények sulyossagara.
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Az Ugyndkség indokolatlan késedelem nélkiil értesiti az RRM letelepedési helye

szerinti tagallam nemzeti szabalyozo6 hatésagat az adott RRM engedélyének az elsd

albekezdés alapjan torténd visszavonasara vonatkozo minden hatarozatrol, és

tajékoztatja arrdl a piaci szereploket.

(6) ... [ezen mddositd rendelet hatalybalépésének napjatol szamitott 12 honappal]-ig a

Bizottsag a 20. cikknek megfeleléen felhatalmazason alapul6 jogi aktusokat fogad el,

hogy kiegészitse e rendeletet a kovetkezOk meghatarozasa révén:

a)  azok az eszk6zok, amelyek alkalmazasaval az RRM-eknek teljesiteniiik kell az
e cikk (1) bekezdésében emlitett kotelezettséget;

b) azecikk (2) és (3) bekezdésének végrehajtasdhoz kapcsolodo egyedi
szervezeti kovetelmények;

c) az RRM engedélyének visszavondsara vonatkozo, az e cikk (5) bekezdésében
emlitett eljaras részletei;

d) aze cikk (4) bekezdésében emlitett eljarasi biztositékok;

e) aze cikk (5) bekezdésében emlitett szabalyos rendezett folyamatdra vonatkozo
részletek;

f)  részletes szabalyok arra vonatkozdan, hogy a valamely RRM engedé¢lyének
visszavonasarol sz6lo hatarozatokrol miként kell tajékoztatni a piaci
szereploket.”
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14.

A 10. cikkben az (1) és a (2) bekezdés helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

(1) Az Ugynokség kialakitja azokat a mechanizmusokat, amelyek lehetévé teszik a 7.

)

cikk (1) bekezdése és a 8. cikk alapjan hozza beérkez6 informaciok unids szintl
megosztasat a Bizottsaggal, a nemzeti szabalyozo6 hatdésagokkal, a tagallamok
hataskorrel rendelkezd pénziigyi hatdsagaival, a nemzeti versenyhatosagokkal, az
ESMA-val, az EUROFISC-kel és mas ¢érintett hatésagokkal. E mechanizmusok
kialakitasa elStt az Ugyndkség konzultal az emlitett hatosagokkal.

Az Ugyndkség az e bekezdés els6 albekezdésben emlitett mechanizmusokhoz csak
azoknak a hatésagoknak adhat hozzaférést, amelyek ugy alakitottak ki a
rendszereiket, hogy az Ugynokség képes legyen megfelelni a 12. cikk (1)

bekezdésében meghatirozott kovetelményeknek.

A nemzeti szabalyoz6 hatdsagok kialakitjak azokat a mechanizmusokat, amelyek

lehetové teszik a 7. cikk (2) bekezdése €s a 8. cikk alapjan hozzajuk beérkezo

informaciok nemzeti szintli megosztasat a tagallamok hataskdrrel rendelkezd nemzeti

pénziigyi hatosdgaival, a nemzeti versenyhatdsagokkal, a nemzeti adohatosdgokkal
¢s mas érintett hatosdgokkal. E mechanizmusok kialakitdsa el6tt a nemzeti
szabalyozo hatdsagok konzultalnak az Ugynokséggel és az emlitett hatosdgokkal e
mechanizmusokrol, kivéve, ha ezeket a mechanizmusokat ... [e modosito rendelet
hatalybalépésének napja] eldtt hozték létre. Az Ugynokség adott esetben nem
kotelez6 erejli iranymutatasokat bocsat ki, hogy megkonnyitse az ilyen

mechanizmusok nemzeti hatosagok altal torténd kialakitasat.
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A nemzeti szabalyozo hatdsadgok az e bekezdés elsd albekezdésben emlitett
mechanizmusokhoz csak azoknak a hatdsdgoknak adhatnak hozzaférést, amelyek
ugy alakitottak ki a rendszereiket, hogy a nemzeti szabalyoz6 hatosagok képesek

legyen megfelelni a 12. cikk (1) bekezdésében meghatarozott kovetelményeknek.”
15. A 12. cikk a kovetkezdképpen modosul:
a)  az (1) bekezdés masodik albekezdésének helyébe a kovetkezo szoveg 1ép:

,»A Bizottsadg, a nemzeti szabalyozo hatdsagok, a tagallamok hataskorrel rendelkezd
pénziigyi hatdsagai, a nemzeti adohatoésagok, az EUROFISC, a nemzeti
versenyhatosagok, az ESMA és mas érintett hatésagok biztositjak a 4. cikk (2)
bekezdése, a 7. cikk (2) bekezdése, a 8. cikk (5) bekezdése, illetve a 10. cikk alapjan
hozzéjuk beérkez6 informaciok bizalmas kezelését, integritasat és védelmét,
valamint 1épéseket tesznek az ezen informaciokkal valo visszaélések megeldzésére,

tovabba biztositjak az alkalmazand6 adatvédelmi jognak valdé megfelelést.”;
b)  a(2) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(2) Az Ugynokség ... [e modosito rendelet hatalybalépésének napjatdl szamitott
12 honappal]-ig az unids nagykereskedelmi energiapiaci adatokat tartalmazo
informacios referenciakdzpontot (a tovabbiakban: a referenciak6zpont) alakit
ki. A 17. cikk alkalmazasara is figyelemmel az Ugyndkség a referenciakdzpont
révén nyilvanosan hozzaférhetdvé teszi az altala birtokolt informaciokat,
amennyiben gondoskodik arr6l, hogy a hozzaférhetévé tett informaciokbol ne
kertilhessenek nyilvanossagra és ne legyenek azonosithatoak konkrét piaci
szereplokre, konkrét ligyletekre vagy adott kereskedési helyszinekre
vonatkozo, iizleti szempontbdl érzékeny informaciok. Az Ugynokség ezenkiviil
az alkalmazando6 adatvédelmi joggal 6sszhangban a szervezett kereskedési
helyekre, a kozzétételi platformokra és az RRM-ekre vonatkozo dsszesitett
informéciokat is nyilvadnosan hozzaférhetdve tehet a referenciakézpont révén,

az lizleti szempontbol érzékeny informacidkat kivéve.
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Az Ugynokség iizleti szempontbol nem érzékeny adatbazisat tudoményos célra

rendelkezésre bocsatja, eleget téve a titoktartasi kovetelményeknek.

Az informéaciokat a nagykereskedelmi energiapiacok atlathatosaganak javitasa
érdekében kozz¢é kell vagy elérhetové kell tenni, feltéve, hogy az valdszintileg

nem fogja az emlitett energiapiacokon a verseny torzulasat okozni.

Az Ugyndkség tisztességes modon, az altala megallapitott és nyilvanossigra

hozott atlathat6 szabalyokkal 6sszhangban terjeszt informaciokat.”
16. A 13. cikk a kovetkezOképpen modosul:
a)  az (1) bekezdés helyébe a kdvetkezo szoveg 1ép:

»(1) A nemzeti szabalyozé hatosagok biztositjak a 3. és 5. cikkben meghatarozott
tilalmak, valamint a 4., a 7c., a 8., a 9. és a 15. cikkben meghatarozott

kotelezettségek érvényesitését és teljesitését.

A nemzeti szabalyozo hatdsdgok hataskorrel rendelkeznek a nemzeti
nagykereskedelmi energiapiacaikon végrehajtott valamennyi cselekmény
kivizsgélasara és e rendelet érvényesitésére, fliggetleniil att6l, hogy az adott
cselekményeket végrehajto piaci szerepld nyilvantartasba van-e véve, illetve
hogy a 9. cikk (1) bekezdése szerinti nyilvantartasba vételi kotelezettség

hatalya ala tartozik-e.
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Minden egyes tagallam biztositja, hogy a nemzeti szabalyozé hatosaga
rendelkezzen az els6 és a masodik albekezdésben emlitett feladatok
elvégzéséhez sziikséges vizsgalati €s jogérvényesitési hataskorokkel. Ezeket a

hataskoroket aranyos modon kell gyakorolni.
Az emlitett hatdskorok gyakorolhatok:

a)  kozvetlenil,

b)  mas hatésagokkal egyiittmiikodésben;

c) ahataskorrel rendelkezd nemzeti igazsagiigyi szervekhez benyujtott

kérelem utjan; vagy
d)  az Ugynokség ajanlasa alapjan.

Adott esetben a nemzeti szabalyoz6 hatdsagok vizsgalati hataskoreiket
gyakorolhatjdk a 8. cikk (4) bekezdésének d) pontjdban emlitett szerinti
szervezett kereskedési hellyel, vételi és az eladasi ajanlatok egyeztetésére
szolgalo rendszerrel vagy mas, foglalkozasszerien iigyleteket kotd vagy

végrehajtd személlyel egylittmiikddve.”;
b) acikk a kovetkezd bekezdésekkel egésziil ki:

»(3) Az e rendelet megsertése elleni kiizdelem, a nemzeti szabalyoz6 hatdsagok
jogérvényesitési tevékenységeinek tAmogatasa és kiegészitése, valamint e
rendelet Unid-szerte egységes alkalmazasa érdekében az Ugynokség — az
érintett nemzeti szabalyozo hatdsagokkal szorosan €s aktivan egyiittmiikodve —
vizsgalatokat végezhet a 13a, a 13b. és a 13c. cikk altal raruhazott hataskorok

gyakorlasa révén és az emlitett cikkekkel 6sszhangban.
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(4) Az Ugynokség a (3) bekezdésben emlitett hataskoroknek azon tagallam
joghatosagan beliili gyakorlasat megelézdéen, ahol az Ugyndkség észszeri
feltételezése szerint e rendelet megsértésére sor kertil, kelld idében tajékoztatja
errdl az adott tagallam nemzeti szabalyozd hatoésagat és mas €rintett hatdsagait.
Az Ugyndkség gyakorolhatja hataskoreit az adott joghatosagon beliil, kivéve,

ha a nemzeti szabalyoz6 hat6sag ez ellen kifogést emel azon az alapon, hogy:

a)  hivatalosan vizsgalatot inditott, vagy folytat ugyanazon tények

tekintetében; vagy

b)  vizsgalatot folytatott ugyanazon tények tekintetében, €s jogsértés

fennallasat vagy hianyat allapitotta meg.

Az Ugyndkség tovabbra is gyakorolhatja hataskdreit azon nemzeti szabalyozé
hat6sagok fennmarado joghatdsagan beliil, amelyek nem emeltek az a) pont
els6 albekezdése szerinti kifogast. Az Ugynokség nem gyakorolhatja
hataskoreit, ha ugyanazon tényekre vonatkozéan mar vizsgalatot folytattak,

amely jogsértés fennallasanak vagy hidnyanak megallapitasaval zarult.
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A nemzeti szabalyoz6 hatdsadgnak kifogasardl az elsd albekezdés alapjan
tortént tajékoztatastol szamitott harom honapon belill tajékoztatnia kell az
Ugynokséget. Ilyen esetekben a nemzeti szabalyozo hatdsag egyiittmiikddik az
Ugynokséggel, tobbek kozott az alabbiak révén:

a) az Ugyndkség szamara a (3) bekezdés szerinti hataskoreinek mas érintett
joghatésagokon beliil torténd gyakorldsahoz sziikséges informaciok és

megallapitdsok megosztasa; és

b) az Ugynokség kérésére részvétel a 16. cikk (4) bekezdésének c) pontja

alapjan létrehozott kivizsgald csoportban.

Az Ugyndkség tdjékoztatja a Bizottsagot a kivizsgald csoport
1étrehozasardl, és az egyik érintett nemzeti szabalyoz6 hatdsag kérésére
az Ugynokség felkérheti a Bizottsdgot, hogy megfigyelként vegyen

részt az emlitett kivizsgalo csoportban.

(5) Az Ugynokség abban az esetben gyakorolhatja hataskoreit a 3. és az 5. cikkben

meghatarozott tilalmak érvényesitésének biztositasa céljabal, ha:

a)  olyan cselekmények végrehajtasara keriil vagy keriilt sor, amelyek
nagykereskedelmi energiatermékek legalabb két tagallamban torténd

leszallitasara iranyulnak;

b)  hatarokon ativeld hatas esetén a hataskorrel rendelkezd nemzeti
szabalyoz6 hatosag —a 16. cikk (5) bekezdésében emlitett eltérések
sérelme nélkiil — nem hozza meg a lehetd leggyorsabban az Ugyndkség
altal hozza intézett, a 16. cikk (4) bekezdésének b) pontja alapjan torténd

kérés teljesitéséhez sziikséges intézkedéseket;
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c)  a(4) bekezdés sérelme nélkiil, a nemzeti szabalyozo6 hatosag felkéri az
Ugynokséget, hogy gyakorolja hataskoreit a hatarokon ativeld hatassal
jaro cselekmények tekintetében abban az esetben is, ha azok nem

tartoznak az e bekezdés a) vagy a b) pontjanak hatalya ala.

(6) Az Ugynokség gyakorolhatja hataskoreit a 4. cikkben meghatarozott
kotelezettségek teljesitésének biztositasa érdekében, ha a relevans bennfentes
informacio valoszintisithetden jelentds hatast gyakorol legalabb két
tagallamban torténd leszallitasra szant nagykereskedelmi energiatermékek

jraira.

(7) Az Ugynokség gyakorolhatja hataskoreit a 8. cikkben meghatarozott

kotelezettségek teljesitésének biztositasa érdekében, ha:

a)  a feltételezett jogsértés legalabb két tagallamban érinti az Ugynokség
altali, a nagykereskedelmi energiatermékek kereskedelmének 7. cikkben

emlitett nyomon kovetését; vagy

b)  a feltételezett jogsértés legalabb két tagallamban érinti a 10. cikkben

emlitett informacidmegosztas mindségét.

(8) Az Ugynokség gyakorolhatja hataskoreit a 15. cikkben meghatarozott
kotelezettségek teljesitésének biztositasa érdekében, ha az emlitett cikkben
emlitett személyek olyan tligyleteket kotnek vagy hajtanak végre
foglalkozasszeriien, amelyek legalabb két tagallamban torténd leszallitasra

szant nagykereskedelmi energiatermékekkel kapcsolatosak.

PE-CONS 103/1/23 REV 1 72



(9) Az (5)—(8) bekezdés szerinti hataskoreinek gyakorlasa soran az Ugynokség
elsobbséget biztosithat a legjelentésebb hatarokon ativeld hatéssal jaro
tigyeknek. E célbol az Ugyndkség a nemzeti szabalyozo hatdsagokkal folytatott
konzultaciot kovetden és veliik egylittmiikodve meghatarozza a legjelentdsebb

hatarokon ativel6 hatassal jaré ligyek azonositasara szolgald kritériumokat.

(10) Annak megallapitasa céljabol, hogy teljesiilnek-e az Ugyndkség (5) bekezdés
a) és b) pontjaban, valamint (6), (7) és (8) bekezdésben meghatarozott
hataskoreinek gyakorlasara vonatkoz6 feltételek, a nagykereskedelmi
energiatermékeknek egy legalabb két tagallam teriiletét magaban foglalo
ajanlattételi Gvezeten vagy egyensulytartasi zonan beliili leszallitasat egyetlen

tagallamban torténd leszallitdsnak kell tekinteni.

Ez a bekezdés nem érinti az érintett nemzeti szabalyozo hatosag azon
lehetdségét, hogy az (5) bekezdés c) pontja szerinti kérelmet nyljtson be, vagy
a (4) bekezdés alapjan kifogést emeljen.
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(11) A hataskoreinek az (5)—(8) bekezdés alapjan torténd gyakorlasa céljabol tett
intézkedések lezarasat kovetden az Ugynokség a megallapitsait tartalmazo
vizsgélati jelentést készit. A vizsgélati jelentésnek tartalmaznia kell minden, a
megallapitasok alapjaul szolgalo bizonyitékot is. Ha az Ugyndkség a vizsgalati
jelentésben megallapitja e rendelet megsértését, errdl tajékoztatja az érintett
tagallamok nemzeti szabalyozé hatosagait, és felszolitja dket arra, hogy tegyék
meg a megfeleld intézkedéseket, tobbek kozott — adott esetben — a 18. cikkel
dsszhangban. Az Ugynokség a vizsgalati jelentésben ajanlasokat is tehet az
érintett nemzeti szabalyozo6 hatdésagoknak bizonyos utankdvetési
intézkedésekre vonatkozodan, és sziikség esetén tajékoztathatja a Bizottsagot. A
vizsgélati jelentés kézhezvételétdl szamitott harom honapon beliil az érintett
nemzeti szabalyozo hatosagok kozlik az Ugynokséggel — és sziikség esetén a

Bizottsaggal —, hogy milyen intézkedéseket tartanak sziikségesnek.

(12) Az Ugynokség rendszeresen, de legaldbb évente egyszer dsszesitett és
anonimizalt formaban benyujtja az éltala készitett jelentések 0sszefoglalojat az
Eurodpai Parlamentnek és a Tanacsnak. Az ilyen 0sszefoglalokat és azok

tartalmat bizalmasan kell kezelni.”
17. A rendelet a kdvetkezd cikkekkel egésziil ki:

,13a. cikk
Az Ugynokség dltal végzett helyszini vizsgalatok

(1) Az Ugynokség az érintett tagallam érintett hatdsagaival szoros egyiittmiikddésben és

koordinacidban helyszini vizsgalatokat készit eld és hajt végre.
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)

A 13. cikk (5)—(8) bekezdésében eldirt kotelezettségeinek teljesitése érdekében az
Ugynokség minden sziikséges helyszini vizsgalatot elvégezhet a vizsgalat hatalya al4
tartoz6 személyek olyan helyiségeiben, ahol iizleti nyilvantartasokat tarolhatnak.
Amennyiben a helyszini vizsgalat megfelel6 lefolytatdsanak és hatékonysaganak
biztositasahoz ez sziikséges, az Ugyndkség az e vizsgalat hatalya al4 tartozo

személyek eldzetes értesitése nélkiil is elvégezheti a helyszini vizsgalatot.

(3) Az Ugynokség tisztviseldi, valamint az Ugyndkség altal a helyszini vizsgalat
lefolytatasara felhatalmazott vagy kijeldlt személyek az e vizsgalathoz sziikséges
mértékben felhatalmazas kapnak arra, hogy az Ugynokség 4ltal a (6) bekezdés
alapjan elfogadott hatdrozat hatalya ala tartoz6 személyek tekintetében:

a)  belépjenck az emlitett személyek érintett helyiségeibe;

b)  megvizsgaljak az iizletmenetiikhdz kapcsolodd konyvelési anyagokat és mas
nyilvantartasokat, fliggetleniil attél, hogy azokat milyen eszkdzon taroljak;

c) barmilyen formaban elkészitsék vagy megszerezz¢ék az emlitett konyvelési
anyagok vagy nyilvantartasok masolatat vagy kivonatat;

d)  avizsgalathoz sziikséges 1dOre és mértékben zar ald vegyenek barmilyen {izleti
helyiséget, konyvelési anyagot vagy nyilvantartast;

e) magyarazatot kérjenek az emlitett személyek személyzetének barmely
képviseldjétdl vagy tagjatdl a helyszini vizsgalat céljadhoz €s targyahoz
kapcsolddo tényekrdl vagy dokumentumokroél, valamint hogy rogzitsék a
valaszokat.

Kelléen indokolt esetek kivételével a d) pont elsé albekezdésében emlitett zar ala

vétel 72 6ranal tovabb nem tarthato fenn.
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4

©)

(6)

Ha megalapozott gyant meriil fel arra vonatkozdan, hogy a helyszini vizsgalat
targyat képezd olyan iizleti nyilvantartasokat, amelyek e rendelet megsértésének
bizonyitasa szempontjabol relevansak lehetnek, a vizsgalat hatalya al4 tartozo
vallalkozasok igazgatoinak, vezetd beosztasu alkalmazottainak vagy személyzete
egyéb tagjainak a maganhelyiségeiben taroljak, az Ugynokség — hatarozat alapjan —
helyszini vizsgélatot végezhet e maganhelyiségekben. Ilyen esetekben a (6)
bekezdésben emlitett hatarozatnak tartalmaznia kell azokat az indokokat is, amelyek
alapjan az Ugynokség arra a kovetkeztetésre jutott, hogy megalapozott gyanu all

fenn.

Az Ugyndkség tisztviseldinek és az dltala helyszini vizsgalat végzésére
felhatalmazott vagy kijeldlt személyeknek hataskoriiket a helyszini vizsgélat targyat

¢s céljat feltiintetd irasbeli felhatalmazas felmutatasaval kell gyakorolniuk.

A vizsgalat hatdlya al tartozo személyeknek alé kell vetniiik magukat az Ugyndkség
altal elfogadott hatarozattal elrendelt helyszini vizsgalatoknak. A hatarozatban fel
kell tiintetni a helyszini vizsgélat targyat és céljat, meg kell hatarozni a helyszini
vizsgalat megkezdésének napjat, a 13g. cikkben eldirt idészakos kényszeritd
birsagokat arra az esetre, ha az érintett személy nem veti ald magat az e cikk (3)
bekezdése szerinti helyszini vizsgalatnak, valamint a hatdrozat Europai Unio
Birdsaga (a tovabbiakban: a Birosag) altali feliilvizsgalatahoz valo jogot. Az
Ugynokség az ilyen hatdrozat elfogaddsa eldtt konzultal annak a tagallamnak a

nemzeti szabalyozo6 hatdsagaval, amelyben a helyszini vizsgalatra sor kertil.
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(7) Azon tagdllam nemzeti szabalyozo6 hatosaga tisztviseldinek, amely tagallamban a
helyszini vizsgalatra sor kertil, valamint az emlitett nemzeti szabalyozé hatosag altal
felhatalmazott vagy kijeldlt személyeknek az Ugyndkség kérésére aktivan segiteniiik
kell az Ugynokség tisztviseldit és az altala felhatalmazott vagy kijeldlt személyeket.
E célbol rendelkezniiik kell az e cikkben meghatarozott hataskorokkel. A nemzeti
szabalyoz6 hatdsag tisztviseldi kérésre szintén részt vehetnek a helyszini

vizsgalatban.

(8) Amennyiben az Ugyndkség tisztviseldi és az altala felhatalmazott vagy kijeldlt
személyek megallapitjak, hogy valamely személy akadalyozza az e cikk alapjan
elrendelt helyszini vizsgalat elvégzését, az érintett tagallam nemzeti szabalyozo
hatdsaga — adott esetben a renddrség vagy azzal egyenértékii jogkorrel rendelkezd
jogérvényesitd hatésag bevondsaval — biztositja szamukra vagy mas hataskorrel
rendelkezd nemzeti szabalyoz6 hatdsagok szamara a sziikséges segitséget a helyszini

vizsgalatuk elvégzéséhez.

(9) Haaz (1) bekezdésben eldirt helyszini vizsgéalathoz vagy a (7) és a (8) bekezdésben
eldirt segitségnytjtashoz az alkalmazandd nemzeti joggal 6sszhangban valamely
nemzeti igazsagiigyi hatosag engedélyére van sziikség, az Ugyndkség kérelmezi ezt
az engedélyt. Az Ugyndkség ilyen engedélyt elévigyazatossagi intézkedésként is
kérelmezhet. A (4) bekezdésben emlitett esetekben a helyszini vizsgélat a nemzeti

igazsagiigyi hatosag eldzetes engedélye nélkiil nem végezhetd el.
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(10) Amennyiben az Ugyndkség a (9) bekezdésben emlitett engedély irdnti kérelmet nyujt

be, a nemzeti igazsagiligyi hatosdgnak meg kell gy6zddnie a kovetkezdkrol:
a)  az Ugyndkség hatdrozata hiteles; és

b) ameghozando intézkedések a helyszini vizsgalat targyat figyelembe véve

aranyosak, nem onkényesek és nem talzottak.

E bekezdés elsd albekezdése b) pontjanak alkalmazasaban a nemzeti igazsagiigyi
hatosag részletes magyarazatot kérhet az Ugyndkségtol, kiiléndsen azon indokokra
vonatkozdan, amelyek alapjan az Ugyndkség feltételezi a 13. cikk (3) bekezdésében
emlitett jogsértés megtorténtét, valamint a feltételezett jogsértés stilyossagara és a
vizsgalat targyat képezod személy érintettségének jellegére vonatkozoan. Az (EU)
2019/942 rendelet 28. és 29. cikkétdl eltérve, az Ugyndkség hatdrozatat csak a

Birosag vizsgalhatja feliil.

13b. cikk

Informaciokerés

(1) Az Ugynokség kérésére barmely személynek az Ugyndkség rendelkezésére kell
bocsatania az Ugyndkségnek a 13. cikk (5)—(8) bekezdésében eldirt kotelezettségei

teljesitéséhez sziikséges informaciokat. Kérésében az Ugynokség:
a)  akérés jogalapjaként ezt a cikket jeloli meg;
b)  meghatirozza a kérés céljat;

c¢)  meghatarozza, hogy milyen informaciokra van sziikség, ¢s azokat milyen

adatformatumban kell megadni;
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d) megallapit egy, a kéréssel ardnyos hataridét, amelyen beliil az informéciokat

rendelkezésre kell bocsatani;

e) tajékoztatja a személyt arrol, hogy az informaciokérésre adott valasz nem lehet

helytelen vagy félrevezeto.

(2) Aze cikk (1) bekezdésében emlitett informaciokérések céljabol az Ugynokség
hatarozatok elfogadésara is hataskorrel rendelkezik. Ezekben a hatarozatokban az
Ugyndkség az e cikk (1) bekezdésében felsorolt elemeken tilmenden feltiinteti azt is,
hogy a személynek kotelessége valaszolni a kérésre, hogy a kérésnek eleget nem tevo
személyekre a 13g. cikkben eldirt kényszeritd birsag alkalmazhato, tovabba a

hatarozat Birdsag altali feliilvizsgalatahoz valo jogot.

Az (EU) 2019/942 rendelet 28. és 29. cikkétél eltérve, az Ugyndkség hatarozatat

csak a Birosag vizsgalhatja feliil.

(3) Az (1)ésa(2)bekezdés szerinti informaciokérést kézhez vevo személyeknek vagy
képviseldiknek meg kell adniuk a kért informacidkat. Az emlitett személyek teljes
mértékben feleldsek azért, hogy a szolgaltatott informacidk hidnytalanok és helyesek

legyenek, és ne legyenek félrevezetdek.

(4) Amennyiben az Ugyndkség tisztvisel6i és az Ugynokség 4ltal felhatalmazott vagy
kijelolt személyek megallapitjak, hogy valamely személy nem tesz eleget az
informdaciokérésnek , az érintett tagallam nemzeti szabalyozo6 hatosaga az Ugyndkség
kérésére megadja az Ugyndkségnek a sziikséges segitséget a (3) bekezdésben
meghatarozott kotelezettség teljesitésének biztositasdhoz, tobbek kozott azaltal, hogy

az alkalmazandd nemzeti joggal 6sszhangban birsagokat szab ki.
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)

Amennyiben az Ugynokség tisztviseldi és az Ugyndkség altal felhatalmazott vagy
kijelolt személyek megallapitjak, hogy valamely személy megtagadja a kért
informaciok atadasat, az Ugynokség a rendelkezésre 4116 informéciok alapjan is

levonhat kovetkeztetéseket.

(6) Az Ugynokség haladéktalanul megkiildi az (1) bekezdésben emlitett kérelem vagy a
(2) bekezdésben emlitett hatarozat egy példanyat az érintett tagallamok nemzeti
szabalyozo6 hatdsagainak.

13c. cikk

Nyilatkozatok felvételére iranyulo hatdaskor

(1)

)

Az Ugyndkség a 13. cikk (5)—(8) bekezdése szerinti kotelezettségeinek teljesitése
érdekében barmely olyan személyt kikérdezhet és t6le nyilatkozatot felvehet, aki
hozzajarul ahhoz, hogy egy vizsgalat targyaval kapcsolatos informéciogytjtés

céljabol kikérdezzék. Az Ugyndkség rogzitheti a valaszokat.

Amennyiben az (1) bekezdés szerinti kikérdezés egy érintett személy helyiségeiben
torténik, az Ugynokség értesiti annak a tagllamnak a nemzeti szabalyozo hatdsagat,
amelynek teriiletén a kikérdezés torténik. Az adott tagallam nemzeti szabalyozo
hatésaganak tisztviseldi segitséget nyujthatnak az Ugyndkség tisztviseldinek és az
Ugynokség altal a kikérdezés lefolytatasara felhatalmazott vagy kijellt
személyeknek.
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13d. cikk

Eljarasi biztositékok

(1) Az Ugynokség a helyszini vizsgalatok, az informaciokérés és a nyilatkozatok

felvétele soran teljes mértékben tiszteletben tartja a vizsgalat ala vont személyekre

vonatkozo6 eljarasi biztositékokat, beleértve a kdvetkezoket:

a)

b)

c)

d)

az O6nvadra kotelezés tilalma;
egy altala valasztott személy jelenlétéhez valo jog;

a helyszini vizsgalat végzésének helye szerinti tagdllam barmely hivatalos

nyelvének hasznalatahoz valo jog;

az a jog, hogy a 13. cikk (11) bekezdése szerinti vizsgalati jelentés elfogadasat
Jog, hogy g J g

megeldzden észrevételeket flizzenek az dket érintd tényekhez;

jog a kikérdezésrol késziilt jegyzokonyv masolatanak kézhezvételéhez, tovabba

vagy a jegyzOkonyv jovahagyasahoz, vagy pedig ahhoz észrevételek flizéséhez.

A d) pontban emlitett jog alapjén a tényekhez valo észrevételek megtételére valod

felkérésben szerepelnie kell az adott személyeket érintd tények dsszefoglaldsanak, és

megfeleld hatarid6t kell megjeldlni benne az észrevételek benyujtasara. Kellen

indokolt esetekben, amikor meg kell drizni a helyszini vizsgalat vagy egy

folyamatban 1év0, vagy jovobeli, nemzeti hatdsag altal folytatott, illetve folytatando

kozigazgatasi vizsgilat vagy nyomozas bizalmas jellegét, az Ugynokség ugy is

hatarozhat, hogy elhalasztja az észrevételek megtételére valo felkérést.
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(2) Az Ugynokség vizsgalat ala vont személyek mellett, illetve ellen sz616 bizonyitékok
gyljtését, a helyszini vizsgélatokat, valamint az informaciokérést és a nyilatkozatok
felvételét objektiv €s partatlan modon, tovabba az artatlansag vélelmének elvével

Osszhangban végzi.

(3) Az Ugynokség a helyszini vizsgalatok, az informacidkérés és a nyilatkozatok
felvétele soran teljes mértékben tiszteletben tartja az alkalmazando titoktartasi és

unio6s adatvédelmi szabalyokat.

(4) Az (EU) 2019/942 rendelet 14. cikkének (6) bekezdése nem alkalmazando6 az
Ugynokség altal a 13a. cikk (6) bekezdése vagy a 13b. cikk (2) bekezdése alapjan

elfogadott hatarozatokra.

13e. cikk

Koélcsonds segitségnyujtas

A 13—13c. cikkben meghatarozott vonatkozo6 kovetelményeknek valé megfelelés
biztositasa érdekében a nemzeti szabalyozé hatosagok és az Ugyndkség segitséget

nyUjtanak egymaésnak a vizsgalatok soran.

13f. cikk

A vizsgadlatvezeto

(1) Az Ugynokség 13. cikk (5)—(8) bekezdése szerinti kdtelezettségeinek teljesitése
érdekében — amennyiben a vizsgalat eredményességének €s hatékonysaganak
érdekében helyénvalonak itéli, és figyelembe véve a rendelkezésre allo belsd
eréforrasait— az Ugyndkségen beliil kinevezhet egy vizsgalatvezetdt a vizsgélat

lefolytatasanak vezetésére.
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(2) Feladatainak ellatasa érdekében a vizsgalatvezetd — a 13d. cikkben meghatarozott
eljarasi biztositékokat tiszteletben tartva — gyakorolhatja az Ugynokség hataskoreit,
beleértve a 13a., a 13b. és a 13c¢. cikkben meghatarozott hataskoroket is. A
vizsgalatvezetonek feladatai ellatasa soran hozzaférést kell kapnia minden olyan
dokumentumhoz és informaciohoz, amelyet az Ugyndkség a feliigyeleti
tevékenységei soran dsszegyiijtott, és amelyek a vizsgalat lefolytatdsa szempontjabol

relevansak.

13g. cikk

Kényszerité birsag

(1) Az Ugynokség hatarozat ttjan kényszerité birsdgot szab ki valamely vizsgélat ala

vont személy tekintetében annak érdekében, hogy kotelezze az adott személyt arra,

hogy:

a)  aladvesse magat az 13a. cikk (6) bekezdése alapjan elfogadott hatarozattal

elrendelt helyszini vizsgalatnak;

b) megadja a 13b. cikk (2) bekezdése alapjan elfogadott hatdrozatban kért

informaciodkat.

(2) A kényszerit6 birsagot napi alapon kell kiszabni mindaddig, amig az érintett személy
eleget nem tesz a 13a. cikk (6) bekezdésében vagy a 13b. cikk (2) bekezdésében

emlitett vonatkozd hatarozatoknak.

(3) A kényszeritd birsagnak hatékonynak és aranyosnak kell lennie. Ennek érdekében a
kényszeritd birsag dsszege jogi személyek esetében az eldzd iizleti év atlagos napi
arbevételének 3 %-a, természetes személyek esetében pedig az el6zd naptari évben
szerzett atlagos napi jovedelem 2 %-a. A kényszeritd birsagot a kényszeritd birsagot

kiszabo hatarozatban megéllapitott naptol kezdédden kell kiszamitani.
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(4) A kényszerité birsag az Ugynokség hatarozatardl szolé értesitéstdl szamitott

legfeljebb hat honapos idétartamra szabhato ki.

(5) Az (EU)2019/942 rendelet 28. és 29. cikkétdl eltérve, az Ugyndkség hatarozatat

csak a Birosag vizsgalhatja feliil.

13h. cikk

Eljarasi biztositékok a kényszerito birsagot kiszabo hatarozatok tekintetében

(1) Az (EU) 2019/942 rendelet 14. cikkének (6) bekezdésétdl eltérve, az e rendelet 13g.
cikke szerinti kényszerité birsagot kiszabo hatarozat meghozatala el6tt az Ugynokség
meghallgatasi lehetéséget biztosit az Ugyndkség megallapitasai tekintetében azon
személyek szamara, akiknek ilyen hatarozatot cimezni szandékozik. Az Ugynokség
csak olyan megallapitasokra alapozhatja a hatarozatat, amelyekkel kapcsolatban az

érintett személyeknek lehetdségiik volt észrevételt tenni.

(2) Az ¢érintett személyek védelemhez valo jogat a vizsgalat soran teljes mértékben
tiszteletben kell tartani. E személyeknek jogukban all betekinteni az Ugynokség
ligyirataban szerepld azon dokumentumokba, amelyek relevansak az Ugynokség
kényszeritd birsagot kiszab6 hatarozata szempontjabol, amennyiben ez nem sérti mas
személyeknek az iizleti titkok védelméhez fiiz0d6 jogos érdekét. Az ligyiratba vald
betekintés joga nem terjed ki a bizalmas informacidkra és az Ugyndkség belsd

elokészito dokumentumaira.
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13i. cikk

A kényszerito birsagok jellege, végrehajthatosaga és felhasznalasa
(1) A 13g. cikk alapjan kiszabott kényszeritd birsagok kozigazgatasi jellegliek.
(2) A 13g. cikk alapjan kiszabott kényszeritd birsagok végrehajthatoak.

A végrehajtasra az érintett tagallam alkalmazand6 nemzeti eljarasi szabalyai

vonatkoznak.

Az Ugyndkség hatarozatat végrehajtasi zaradékkal az a nemzeti hatdsag latja el — az
okirat valodisaganak vizsgélatan kiviil minden mas ellenérzést mell6zve —, amelyet
az egyes tagallamok kormanyai erre a célra kijeldlnek, és amelyrdl az Ugynokséget

¢s a Birdsagot tajékoztatjak.

Ha a kijeldlt nemzeti hatosag — az Ugynokség kérelmére — eleget tett a harmadik
albekezdésben emlitett alaki kdvetelményeknek, az Ugyndkség az alkalmazandé
nemzeti jognak megfeleléen kozvetlenil a kijelolt nemzeti hatosagtol kérheti a

végrehajtast.

A végrehajtast csak a Birdsag hatdrozata alapjan lehet felfiiggeszteni. A végrehajtasi
eljaras szabalytalansagéara vonatkoz6 panaszok tekintetében azonban a tagallami

1gazsagszolgaltatasi szervek rendelkeznek hataskorrel.
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(3) A kényszeritd birsagok 0sszege az Europai Unio altaldnos koltségvetését illetik meg.

13]. cikk
A Birosag altali feliilvizsgalat

A Birosag korlatlan joghatosaggal rendelkezik az Ugyndkség kényszeritd birsagokat
kiszabd hatarozatainak feliilvizsgalatara. Torolheti, csokkentheti vagy emelheti a kiszabott

kényszeritd birsagot.”
18. A 15. cikk helyébe a kovetkezo szoveg 1¢ép:

.15, cikk

A foglalkozasszertien iigyleteket koto vagy végrehajto személyek kotelezettségei

(1) Ha valamely, foglalkozasszeriien nagykereskedelmi energiatermékekre vonatkozo
igyleteket kotd személy észszerlien feltételezi, hogy egy — akar szervezett
kereskedési helyen beliili, akar azon kiviili — vételi vagy eladasi megbizas vagy
igylet, ideértve ezek visszavonasat és modositasat is, sértheti a 3., a 4. vagy az 5.
cikket, koteles haladéktalanul, de minden esetben legkésdbb a gyanus eseménynek az
emlitett személy tudomdsara jutdsanak napjatdl szdmitott négy héten beliil értesiteni

az Ugyndkséget és az érintett nemzeti szabalyozé hatdsagot.

(2) Ha valamely, az 596/2014/EU rendelet 16. cikke alapjan foglalkozéasszertien
igyleteket kotd vagy végrehajtd személy, aki olyan nagykereskedelmi
energiatermékekre vonatkoz6 tigyleteket is végrehajt, amelyek nem pénziigyi
eszkozok, észszerlien feltételezi, hogy egy — akar egy szervezett kereskedési helyen
beliili, akar azon kiviili — vételi vagy eladdsi megbizas vagy iigylet, ideértve ezek
visszavonasat és modositasat is, s€rtheti e rendelet 3., 4. vagy 5. cikkét, koteles
haladéktalanul, de minden esetben legkésdbb a gyanus eseménynek az emlitett
személy tudomdsara jutdsanak napjatol szdmitott négy héten beliil értesiteni az

Ugynokséget és az érintett nemzeti szabalyozé hatosagot.
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(3) Az (1) ésa(2) bekezdésben emlitett személyeknek hatékony mechanizmusokat,
rendszereket €s eljarasokat kell kialakitaniuk és fenntartaniuk a kovetkezok

érdekében:
a) a3., a4. vagyaz?. cikk esetleges megsértésének feltarasa;

b)  annak biztositdsa, hogy az e cikk alkalmazasaban felligyeleti tevékenységet
végzd munkavallaloik tekintetében ne alljon fenn Osszeférhetetlenség, és hogy

e munkavallalok fiiggetlen modon jarjanak el;
c) agyanus megbizasok és tligyletek felderitése és bejelentése.

(4) Az 596/2014/EU rendelet sérelme nélkiil, a foglalkozasszeriien tigyleteket kotd vagy
végrehajtd személyekre azon tagallam értesitési szabalyait kell alkalmazni, amelyben
az esetleges jogsértésben érintett piaci szerepldt nyilvantartasban vették, és amelyben
a nagykereskedelmi termék leszallitasa torténik. Ezt az értesitést az emlitett

tagallamok nemzeti szabalyozd hatosagai részére kell megkiildeni.

(5) Az Ugynokség a nemzeti szabalyozo hatdsagokkal egyiittmiikddve ... [e modositd
rendelet hatalybalépésének napjatol szamitott 12 honappal]-ig, majd ezt kdvetden
évente — az alkalmazand6 adatvédelmi jognak megfelelden Osszesitett informacidkat
tartalmazo, bizalmas iizleti adatok nélkiili — jelentést allit 6ssze €és hoz

nyilvanossagra e cikk végrehajtasarol, kiillonos tekintettel az alabbiakra:

a) a(3) bekezdésben emlitett mechanizmusok, rendszerek ¢€s eljarasok, valamint

ezek eredményessége;

b)  anemzeti szabalyozo hatdsdgok elemzése a gyanus ligyletekrol, valasz a
gyanus tligyletek nem megfeleld mindségben torténd bejelentéseire vagy e
bejelentések elmulasztisara, valamint kapcsolodo tevékenységek a

jogérvényesités és a szankcionalas tekintetében.”

PE-CONS 103/1/23 REV 1 87



19. A 16. cikk a kdvetkezdképpen mddosul:
a) az (1) bekezdés a kovetkezdképpen moddosul:
1. a masodik albekezdés helyébe a kovetkezo szoveg 1ép:

,, Az Ugynokség adott esetben nem kdtelezd iranymutatést tesz kozzé az

alabbiakrol:

a)  a2.cikkben szerepld fogalommeghatarozasok alkalmazasa, tobbek
kozott az olyan, elhtizddo folyamatok relevans koztes 1épéseit tartalmazéd
nem kimeritd lista 1étrehozasa tekintetében is, amelyek esetében az
informacié maga megfelel a 2. cikk 1. pontjaban meghatarozott

kritériumoknak; valamint

b)  piaci manipulacidhoz, valamint a 3. cikkben emlitett bennfentes
kereskedelemhez kapcsolodd piaci magatartdsok indikatorainak és

példainak nem kimeritd listaja.”;
ii.  anegyedik albekezdés helyébe a kovetkezo szoveg 1€ép:

,»A nemzeti szabalyozé hatosagok, a tagallamok hataskorrel rendelkezd
pénziigyi hatosdgai , a nemzeti versenyhatdsagok és a nemzeti adohatosdgok
megfeleld egyiittmiikdodési formakat alakitanak ki az id6ében torténd,
eredményes €s hatékony vizsgalatok €s jogérvényesités biztositasa, valamint a
vizsgalatra, a birosagi eljarasokra, tovabba e rendelet €s a vonatkozo6 pénziigyi
jog és versenyjog érvényesitésére vonatkozd, 6sszehangolt és kovetkezetes

megkozelitéshez vald hozzajarulas érdekében.”;
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b)

a (2) bekezdés szovege a kovetkezo albekezdéssel egésziil ki:

,»A nemzeti szabalyozo6 hatosag az e rendelet megsértését megallapitd hatarozat
elfogadasa elétt tajékoztathatja az Ugyndkséget, és — az érintett tagallam valamely
hivatalos nyelvén — megkiildheti szamara az ligy 0sszefoglalasat és a tervezett
hatarozatot. Az e rendelet megsértését megallapito hatarozat elfogadasat kdovetden a
nemzeti szabalyozo hatésag az Ugyndkség rendelkezésére bocsatja ezt a hatarozatot,
beleértve a hatarozat elfogadasanak napjara, a szankcionalt személyek nevére, az e
rendelet jogsértés altal érintett cikkére és a kiszabott szankcidra vonatkozé
informaciokat. A nemzeti szabalyozo6 hatosag ezzel egy iddben jelzi az
Ugynokségnek, hogy milyen informéciokat hozott nyilvanossagra a 18. cikk (6)
bekezdésében emlitettekkel 6sszhangban, és haladéktalanul t4jékoztatja az
Ugynokséget az ezen informéciokkal kapcsolatban bekdvetkezé minden késébbi
valtozasrol. Az Ugynokség nyilvanos listat vezet azokrdl az informaciokrol,
amelyeket a nemzeti szabalyoz6 hatdsagok a 18. cikk (6) bekezdésében emlitettekkel

Osszhangban nyilvdnossagra hoztak.”;
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c) a(3)bekezdés a kovetkezoképpen moddosul:

1. az a) pont helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

»a)

a nemzeti szabalyozo hatdsagok indokolatlan késedelem nélkiil és ha
lehetséges, az e rendelet esetleges megsértésérdl szolo jelentések
kézhezvételétdl szamitott egy éven beliil feldolgozzak az emlitett
jelentéseket, és tajékoztatjak tagallamuk hataskorrel rendelkezd pénziigyi
hatosagat és az Ugynokséget, amennyiben alapos okkal feltételezik, hogy
a nagykereskedelmi energiapiacokon olyan cselekményekre keriil vagy
kertilt sor, amelyek az 596/2014/EU rendelet értelmében piaci
visszaélésnek mindsiilnek, ¢és az emlitett rendelet 2. cikkének hatalya ala
tartozo pénziigyi eszkozoket érintenek; ennek érdekében a nemzeti
szabalyoz6 hatdsdgok megfeleld egyiittmiikodési formakat alakithatnak

ki tagallamuk hataskorrel rendelkezd pénziigyi hatosagaval;”

ii.  abekezdés a kdvetkezd ponttal egésziil ki:

»€)

az Ugynokség és a nemzeti szabalyozé hatdsagok tajékoztatjik az
illetékes nemzeti adohatosagokat és az EUROFISC-et, amennyiben
alapos okkal feltételezik, hogy egy nagykereskedelmi energiapiacon
olyan cselekményekre kertiil vagy kertilt sor, amelyek valdsziniisithetéen

adocsalasnak mindsiilnek.”
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20.

A rendelet a kovetkezd cikkekkel egésziil ki:

,,16a. cikk

Feladatok és felelosségi kordk atruhazasa

(1)

)

©)

Az e cikkben foglalt feltételek mellett a nemzeti szabalyozo6 hatdésagok a megbizott
hozzajarulasaval feladatokat és feleldsségi koroket ruhazhatnak 4t az Ugynokségre
vagy egy masik nemzeti szabalyozo6 hatosagra. A tagallamok egyedi szabalyokat
hatarozhatnak meg a feleldsségi korok atruhdzéasara vonatkozoan, amelyeknek meg
kell felelni, miel6tt nemzeti szabalyoz6 hatosagaik hataskor-atruhazasi
megallapodasokat kotnek, €s az atruhdzas hatalyat a piaci szereplok vagy csoportok

hatékony feliigyeletéhez sziikséges mértékre korlatozhatjak.

Az Ugyndkség segitheti a nemzeti szabalyozo hatosagokat azaltal, hogy a
feladatoknak ¢és a feleldsségi koroknek az illetékes szabalyozo6 hatésagok kozotti
atruhdzasaval kapcsolatban nem kdtelez6 iranymutatast ad ki, vagy gondoskodik az

ezzel kapcsolatos bevalt gyakorlatok megosztasarol.

A feladatok ¢és feleldsségi korok atruhazasanak az e rendeletben meghatérozott
hataskorok ujraelosztasat kell eredményeznie. Az atruhazott hataskorokkel
kapcsolatos eljarasokra, végrehajtasra, kdzigazgatasi és birosagi feliilvizsgalatra a

megbizott helye szerinti tagallamok joga az irdnyado.

A nemzeti szabalyozo hatdsagoknak értesiteniiik kell az Ugyndkséget az altaluk
megkotni kivant valamennyi hataskor-atruhazasi megallapodasrol. Ezeket a
megallapoddsokat legkordbban egy honappal az Ugyndkség tajékoztatasat kdvetden
kothetik meg.
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(4) Az Ugynokség az emlitett értesités kézhezvételétél szamitott egy honapon beliil
véleményt adhat ki a (3) bekezdés szerint bejelentett, szandékolt hataskor-atruhazasi

megallapodasrol.

(5) Az dsszes érintett fél megfeleld tajékoztatasanak biztositdsa érdekében az Ugyndkség
megfeleld eszkdzok révén kozzéteszi a nemzeti szabalyozo hatosagok altal kotott

hataskor-atruhézasi megallapodasokat.

16b. cikk

Iranymutatasok és ajanlasok

(1) Az Unidn beliili kovetkezetes, hatékony €s eredményes feliigyeleti gyakorlatok
kialakitasa, valamint az unids jog kozos, egységes és kovetkezetes alkalmazasanak
biztositasa érdekében az Ugynokség az dsszes nemzeti szabalyozo hatosdgnak vagy
az Osszes piaci szereplonek cimzett irdnymutatisokat €s ajanlasokat bocsat ki,
tovabba ajanlasokat ad ki egy vagy tobb nemzeti szabalyoz6 hatésagnak, vagy egy
vagy tobb piaci szereploének a 3—5a., a 8., a 9., a 9a. cikk, valamint a 10. cikk (1)

bekezdésének alkalmazasara vonatkozdan.

(2) Az Ugynokség megfeleld és redlis hataridon beliil megfeleld nyilvanos
konzultaciokat folytat az érintett piaci szereplokkel az 4ltala kiadott
iranymutatasokrol €s ajanlasokrol, és elemzi az ilyen irdnymutatasok €s ajanlasok
kibocsatasaval jaro lehetséges koltségeket és hasznokat. Ezeknek a konzultacioknak
és elemzéseknek aranyosaknak kell lenniiik az iranymutatasok, illetve ajanlasok

hatokorével, jellegével és hatasaval.
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3)

(4)

)

(6)

(7)

21. A l7.

»(3)

A nemzeti szabalyozo hatdsadgok ¢és a piaci szerepldk kellden figyelembe veszik az

emlitett irdnymutatasokat és ajanlasokat.

A nemzeti szabalyozo6 hatdsagok rendszeresen tajékoztathatjak az Ugyndkséget a

nekik cimzett iranymutatasok és ajanlasok végrehajtasarol.

Amennyiben valamely irdnymutatas vagy ajanlas eldirja, a piaci szereploknek
értesiteniiik kell az Ugynokséget az adott irinymutatas vagy ajanlas végrehajtasarol.
Az Ugyndkség kérésére a piaci szerepléknek vilagosan és részletesen al4 kell

tamasztaniuk ezeket az értesitéseket.

Az Ugynokség az (1) bekezdés alapjan kiadott iranymutatdsok vagy ajanlasok
kiadésatol szamitott 12 honapon beliil konzultaciét folytathat tobbek kozott a
nemzeti szabalyoz6 hatdsagokkal vagy a piaci szereplokkel az emlitett
iranymutatasok vagy ajanldsok megfeleldségének és hatékonysaganak felmérése

érdekében.

Az Ugynokség az altala kiadott iranymutatasokat és ajanlasokat belefoglalja az (EU)
2019/942 rendelet 19. cikke (1) bekezdésének k) pontjaban emlitett jelentésbe.”

cikk (3) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

A biintetdjog hatalya ala tartozo esetek, e rendelet mas rendelkezései €s a mas
vonatkozd unids jog sérelme nélkiil a (2) bekezdésben emlitett személyek a
feladataik ellatasa keretében kapott bizalmas informaciokat mas személynek vagy
hatosagnak kizarolag 6sszefoglald formajaban vagy aggregalt formaban és kizarolag
oly modon adhatjak at, hogy abbol konkrét piaci szerepldre ne lehessen

kovetkeztetni.”
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22. A 18. cikk és a 19. cikk helyébe a kovetkezo szoveg 1ép:

»18. cikk

Szankciok

(1) A tagallamok megallapitjak az e rendelet megsértése esetén alkalmazando
szankciokra vonatkozd szabalyokat, ¢s meghoznak minden sziikséges intézkedést
ezek végrehajtasara. A szankcioknak hatékonyaknak, visszatarto erejiieknek és
aranyosaknak kell lenniiik, tiikroznitiik kell a jogsértés jellegét, idétartamat és
sulyossagat, a fogyasztoknak okozott kart, valamint a bennfentes informacion
alapulo, illetve a piaci manipuldcioval érintett kereskedésbdl szarmazo potencialis

haszon mértékét.

A biintetdjogi szankcidknak és a nemzeti szabalyozo6 hatésagok 13. cikk szerinti
feliigyeleti hataskorének sérelme nélkiil a tagallamok a nemzeti joggal 6sszhangban
hataskort biztositanak a nemzeti szabalyoz6 hatosagok szamara, hogy megfeleld
kozigazgatasi birsagokat és egyéb kozigazgatasi intézkedéseket fogadjanak el e

rendelet megsértésének a 13. cikk (1) bekezdésében emlitett eseteivel kapcsolatban.

A tagéallamok részletes tajékoztatast nyujtanak az emlitett e rendelkezésekrdl a
Bizottsagnak és az Ugynokségnek, és haladéktalanul értesitik ket az emlitett

rendelkezések minden kés6bbi mdodositasarol.
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)

€)

Amennyiben a tagallam jogrendszere nem rendelkezik kozigazgatasi birsdgokrol, e
cikk olyan médon alkalmazhatd, hogy a birsagot az az illetékes hatdsag
kezdeményezésére az illetékes nemzeti birdsagok szabjak ki, e jogorvoslatok
hatékonysaganak ¢és a felligyeleti hatosagok altal kiszabott kozigazgatasi
birsagokéval megegyez6 hatasanak biztositasa mellett. A kiszabott birsdgoknak
minden esetben hatékonyaknak, aranyosaknak ¢s visszatart6 erejiieknek kell lenniiik.
Az emlitett tagallamok ... [e modosito rendelet hatalybalépésének napjatol szamitott
24 honappal]-ig értesitik a Bizottsdgot az e bekezdés alapjan elfogadott jogszabalyi
rendelkezéseikrél, valamint haladéktalanul értesitik a Bizottsdgot az ezeket érintd

kés6bbi modositasokrol.

A tagéallamok a nemzeti joggal, valamint a kétszeres eljaras ala vonds és a kétszeres
biintetés tilalmanak (ne bis in idem) elvére figyelemmel biztositjak, hogy a nemzeti
szabalyozo6 hatosagok hataskorrel rendelkezzenek legalabb az alabbi kozigazgatasi
birsagok kiszabasara és egyéb kozigazgatasi intézkedések elrendelésére e rendelet

megsértésével kapcsolatban:
a)  ajogseértés befejezésének eldirasa;

b)  ajogsértésbdl szirmazo nyereség vagy az amiatt elkeriilt veszteség
visszaszolgaltatasanak elrendelése, amennyiben az €rintett 6sszeg

meghatarozhato;
c) nyilvanos figyelmeztetések vagy kozlemények kiadasa;
d)  kényszeritd birsagok kiszabasa;

e)  kozigazgatasi birsdgok kiszabasa.
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4

©)

Természetes személyek esetében a (3) bekezdés e) pontjaban emlitett kdzigazgatasi

birsag felsd hatara:

a) a3.¢ésazh. cikk megsértése esetén legalabb 5 000 000 EUR;
b) a4 ésal5. cikk megsértése esetén legalabb 1 000 000 EUR;
c) a8 ¢ésa9.cikk megsértése esetén legalabb 500 000 EUR.

A (3) bekezdés e) pontjatdl eltérve, a kozigazgatasi birsag dsszege nem haladhatja
meg az érintett természetes személy el6z6 naptari évben elért éves jovedelmének
20 %-at. Amennyiben az érintett természetes személy kozvetleniil vagy kdzvetve
pénziigyi elényhoz jutott a jogsértésbol, a kdzigazgatasi birsag 0sszegének legalabb

az emlitett elony Osszegével egyenlonek kell lennie.

Jogi személyek esetében a (3) bekezdés e) pontjdban emlitett kdzigazgatasi birsag

fels6 hatara:

a) a3.ésaz5. cikk megsértése esetén az el6zd lizleti év teljes éves arbevételének

legalabb 15 %-a;

b) a4 ésal5. cikk megsértése esetén az el6zd lizleti év teljes éves arbevételének

legalabb 2 %-a;

c) a8 ¢ésal.cikk megsértése esetén az eldzo lizleti év teljes éves arbevételének

legalabb 1 %-a.
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A (3) bekezdés e) pontjatdl eltérve, a kdzigazgatasi birsag dsszege nem haladhatja
meg az érintett jogi személy el6zd lizleti évben elért teljes éves arbevételének 20 %-
at. Amennyiben az érintett jogi személy kozvetleniil vagy kozvetve pénziigyi
eldnyhoz jutott a jogsértésbol, a kdzigazgatasi birsag osszegének legaldbb az emlitett

elény Osszegével egyenlonek kell lennie.

(6) A tagéallamok biztositjak, hogy a nemzeti szabalyozé hatésagok nyilvanossagra
hozhassak az e rendelet megsértéséért elrendelt intézkedéseket és kiszabott
szankcidkat, amennyiben az ilyen nyilvanossagra hozatal nem okoz aranytalan kart

az érintett feleknek.

(7) A tagallamok gondoskodnak arrél, hogy a kozigazgatasi birsagok és egyéb
kozigazgatasi intézkedések tipusanak és mértékének megallapitdsakor a nemzeti
szabalyoz6 hatosdgok minden lényeges koriilményt figyelembe vegyenek, adott

esetben ideértve az aldbbiakat is:
a)  ajogsértés sulyossaga ¢s idétartama,
b)  ajogsértésért felelds személy felelosségének mértéke;

c) ajogseértésért felelos személynek példaul a jogi személy teljes éves
arbevételében vagy a természetes személy éves jovedelmében kifejezett

pénziigyi ereje;

d) ajogseértésért felelos személy altal elért nyereség vagy elkertiilt veszteség

mértéke, amennyiben ezek meghatarozhatok;
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e) ajogsértésért felelds személy hataskorrel rendelkezd hatdsaggal valo
egyiittmiikddésének mértéke, az adott személy altal elért nyereség vagy

elkeriilt veszteség visszaszolgaltatasa sziikségességének sérelme nélkiil;
f)  ajogsértésért felelos személy altal elkdvetett korabbi jogsértések;

g)  ajogsértésért felelos személy altal a jogsértés megismétlddésének megeldzése

érdekében hozott intézkedések; valamint

h)  ajogsértésért felelos személlyel szemben ugyanazon jogsértést illetéen

folytatott bilintetd- €s kozigazgatasi eljarasok és birsagok halmozodasa.

(8) Kozigazgatasi birsagok kiszabasara és egyéb kozigazgatasi intézkedések
meghozataldra vonatkozd, az e cikk (1) bekezdésének masodik albekezdése szerinti
hataskoriik gyakorlasa sordn a nemzeti szabalyoz6 hatésagoknak szorosan egyiitt kell
miikddniiik annak biztositasa érdekében, hogy a feliigyeleti és vizsgalati hataskoriik
gyakorlasa, valamint az altaluk kiszabott kozigazgatasi birsagok ¢és az altaluk
meghozott egyéb kozigazgatasi intézkedések e rendeletnek megfelelden hatékonyak
¢s megfeleldek legyenek. A 16. cikk (2) bekezdésének megfelelden 6ssze kell
hangolniuk intézkedéseiket annak érdekében, hogy a hatarokon atnyulé iigyek
tekintetében a felligyeleti és vizsgalati hataskoriik gyakorlasa, valamint a
kozigazgatasi birsagok kiszabasa soran elkeriiljék a megkett6zddést és az

atfedéseket.

(9) A Bizottsag ... [e mddosito rendelet hatalybalépésének napjatdl szamitott harom
évvel]-ig és azt kdvetden haromévente jelentést nydjt be az Eurdpai Parlamentnek és
a Tanéacsnak, amelyben értékeli, hogy a tagallamokban kertilt-e sor e rendelet

megsértése esetén érvényes szankciok eldirdsara és kovetkezetes alkalmazasara.
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19. cikk

Nemzetkozi kapcsolatok

Amennyiben e rendelet céljainak eléréséhez sziikséges, a tagallamok €s az Eurdpai Unid
intézményei €s szervei — ideértve az Europai Kiiliigyi Szolgalatot — hataskoreinek sérelme
nélkiil, a szabalyozasi keret harmonizalasanak elémozditasa érdekében az Ugyndkség
kapcsolatokat 1étesithet és igazgatasi megallapodasokat kothet feliigyeleti hatdosagokkal,
nemzetkdzi szervezetekkel és harmadik orszagok kozigazgatasi szerveivel, kiillondsen
azokkal, amelyek hatassal vannak az Uni6 nagykereskedelmi energiapiacara. E
megallapodasok nem keletkeztethetnek jogi kotelezettséget az Unidra és tagallamaira
nézve, és nem akadalyozhatjak meg a tagallamokat és illetékes hatdsagaikat abban, hogy
két- vagy tobboldalu megallapodasokat kossenek az emlitett feliigyeleti hatosdgokkal,
nemzetkozi szervezetekkel és harmadik orszagok kozigazgatasi szerveivel. Az emlitett
megallapodasok kozos érdekii szempontokat is érinthetnek, példaul az adatgyiijtés
modszertanat, az adatok vagy egyéb informaciok elemzését és értékelését, tovabba mas

szakteruleteket.”
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23. A 20. cikk a kdvetkezdképpen mddosul:
a) a(2)ésa(3)bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(2) A Bizottsagnak a 6. cikk (1) bekezdésének a) és b) pontjaban emlitett,
felhatalmazason alapul6 jogi aktusok elfogadasara vonatkozé felhatalmazasa
Otéves id6tartamra szol 2011. december 28-t6l kezd6do hatallyal. A
Bizottsagnak a 4a. cikk (8) bekezdésében, a 6. cikk (1) bekezdésének c)
pontjaban és a 9a. cikk (6) bekezdésében emlitett, felhatalmazéason alapuld jogi
aktusok elfogadasara vonatkozé felhatalmazasa 6téves idotartamra szol ... [e

modosito rendelet hatalybalépésének napja]-tél/-tol kezd6do hatallyal.

A Bizottsag legkésobb kilenc honappal az 6téves idotartam letelte eldtt

jelentést készit a felhatalmazésrol.

A felhatalmazas hallgat6lagosan meghosszabbodik a kordbbival megegyezd
id6tartamra, amennyiben az Eurdpai Parlament vagy a Tanacs nem ellenzi a
meghosszabbitast legkésébb harom honappal minden egyes iddtartam letelte

elott.

(3) Az Eurdpai Parlament vagy a Tanacs barmikor visszavonhatja a 4a. cikk (8)
bekezdésében, a 6. cikk (1) bekezdésében és a 9a. cikk (6) bekezdésében
emlitett felhatalmazast. A visszavondsrol sz60lo hatarozat megsziinteti az abban
meghatarozott felhatalmazast. A hatarozat az Eurdpai Unid Hivatalos
Lapjaban vald kihirdetését kovetd napon, vagy a benne megjelolt késdbbi
idépontban 1ép hatalyba. A hatarozat nem érinti a mar hatalyban 1évo,

felhatalmazason alapul6 jogi aktusok €rvényességét.”;
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b) az (5) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(5) A 4a. cikk (8) bekezdésének, a 6. cikk (1) bekezdésének vagy a 9a. cikk (6)
bekezdésének értelmében elfogadott, felhatalmazason alapuld jogi aktus csak
akkor 1ép hatalyba, ha az Europai Parlamentnek és a Tandcsnak a jogi aktusrol
valo értesitését kovetd két honapon belill sem az Eurdpai Parlament, sem a
Tanacs nem emelt ellene kifogast, illetve ha az emlitett idotartam lejartat
megelézéen mind az Europai Parlament, mind a Tanacs arrol tajékoztatta a
Bizottsagot, hogy nem fog kifogast emelni. Az Europai Parlament vagy a

Tanécs kezdeményezésére ez az idotartam két hdnappal meghosszabbodik.”
24, A rendelet a kdvetkezo cikkel egésziil ki:

L21a. cikk

Jelentés és feliilvizsgalat

(1) A Bizottsag 2027. junius 1-jéig, majd azt kovetden 6tévente, az érintett érdekelt
felekkel tortént konzultaciot kovetSen értékeli e rendelet alkalmazasat, kiilonos
tekintettel a piaci magatartésra, a piaci szereplokre, a likviditasra, az LNG-piacra
vonatkoz6 adatokra is kiterjedd jelentéstételi kovetelményekre €s a piaci szereplokre
harulé adminisztrativ terhek mértékére gyakorolt hatasara — beleértve az 0j piaci
szereplok belépése eldtt allo lehetséges akadalyokat is —, tovabba az Ugyndkség
célkitlizéseinek elérését, valamint a megbizatasa €s a feladatai teljesitése tekintetében
elért eredményeket. Ezen értékelések alapjan a Bizottsag jelentést készit, és azt
indokolatlan késedelem nélkiil benytjtja az Eurdpai Parlamentnek és a Tanacsnak.

Az emlitett jelentéseket adott esetben jogalkotasi javaslatok kisérik.
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(2) A Bizottsag 2025. junius 1-jéig értékeli az unios nagykereskedelmi energiapiacokon
elkovetett piaci visszaélések szandékos €s sulyos eseteire vonatkozo biintetdjogi
szankciok tagallamok altali bevezetésének hatékonysagat, €s jelentést nyujt be az
Eurdpai Parlamentnek €s a Tanacsnak. A jelentésben megfeleld intézkedéseket

javasolhat, amelyek kozé jogalkotési javaslat benyujtasa is tartozhat.”
2. cikk
Az (EU) 2019/942 rendelet modositasai
Az (EU) 2019/942 rendelet a kovetkezOképpen modosul:
1. A 6. cikk (8) bekezdését el kell hagyni.
2. A 12. cikk a kovetkezdképpen modosul:
a) ac)pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,»C) lefolytatja és koordinalja az 1227/2011/EU rendelet 13—13c. és 16. cikke

szerinti vizsgalatokat;”;
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b) acikk a kovetkezd pontokkal egésziil ki:

,»d) engedélyezi ¢s feliigyeli az 1227/2011/EU rendelet 4a. és 9a. cikke szerinti
bennfentes informaciok kozzétételére szolgald platformokat €s nyilvantartasba

vett jelentési mechanizmusokat;

e) az 1227/2011/EU rendelet 13g. cikkében emlitett esetekben hataskorrel

rendelkezik kényszeritd birsdgok kiszabasara.”
3. A 32. cikk (1) bekezdésének helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»(1) Az ACER szamadra dijat kell fizetni a piaci szereplok vagy a neviikben informéciokat
szolgaltatd személyek vagy szervezetek altal az 1227/2011/EU rendelet 8. cikke
alapjan jelentett informaciok 0sszegytjtéséért, kezeléséért, feldolgozasaért és
elemzéséért, valamint a bennfentes informacioknak az emlitett rendelet 4. és 4a.
cikke szerinti kdzzétételéért. A dijakat a nyilvantartasba vett jelentési
mechanizmusoknak és a bennfentes informaciok kozzétételére szolgald
platformoknak kell megfizetniiik. Az e dijakbdl szarmazé bevételek fedezhetik az
ACER azon koltségeit is, amelyek az 1227/2011/EU rendelet 13—13c. és 16. cikke
szerinti felligyeleti és vizsgalati hataskorok gyakorlasaval kapcsolatban meriilnek

fel.”
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3. cikk

Hatadlybalépés és alkalmazas

(1) Ez a rendelet az Europai Unio Hivatalos Lapjaban valo kihirdetését kovetd huszadik
napon 1ép hatalyba.
(2) Az (1) bekezdéstdl eltérve, a kovetkezd alkalmazasi kezdénapokat kell alkalmazni:

a) azl.cikk 6. és 13. pontjat az 1227/2011/EU rendelet 4a. cikkének (1)—(7) bekezdése
¢s 9a. cikkének (1)—(5) bekezdése tekintetében az emlitett pontok értelmében
elfogadott felhatalmazason alapul6 jogi aktusok hatalybalépésének napjatol kell

alkalmazni;

b) az 1. cikk 10. pontjat az 1227/2011/EU rendelet 7a—7e. cikkének tekintetében 2025.

januar 1-jét6l kell alkalmazni;

c) azl.cikk 18. pontjat az 1227/2011/EU rendelet 15. cikkének (2) bekezdése
tekintetében ... [e modosito rendelet hatdlybalépésének napjatol szamitott hat

honappal]-tol/tol kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben,

az Europai Parlament részérol a Tanacs részérol

az elnék az elndk
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